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CHASSE-SPLEEN

Fatre da bien a gquelgqu’un pour v tirer profit,
cest de Fosure,

Far fait de cheveas et de havle Ja teinture ne
trompe que celut qui se teint,

Ceux que nots appelons anctens étaient véri-
Cahlenent nouvey cir toutes chases,

o sk e Fois de rendre e hien ponr le
nal conne voudra plus antre vengeanee.

Leoseul wmoven d'étre: hewreus, Cest depons
oceuper du bonhewr de cenx gni nous entourent,

Ices du bien des Fonnes choses: on trouve

totjours assezde cens pour fouer les inauvigses,

Fos consetls e font lminl d'efleq, Ce
o eau

sutt com-
me des (VTR

<_‘ll||ll".

Lo aurs renousscs par

Voulezvous e jo vous biibgue une bhonne
7 Quand tout e

neiere de vous sincubariser?
monde attiagque une femme, defendez-ta,

Travaillez jour et wuit i acgpdrir de Poxpe.
rience s elle vous servir, 1t oa taed,
fautes, .. des autres,

avoir les

SEovous ctes assez sinple podr tenir A Lrecon
maisses dequelquiang donnezdui un peu o
prowmettertu heaeoup,

MANQU L PPAROLES

e est celle b, ta
ne peus pas b sentiv et g e demanddes en -
viage D Peaxctn wlexpliguer cola

flendearn, Javais danse trois
fois avee clle et au cotillon jo ne savais plug
quoi lui dive.,

Liverlvarn,

NRZE bonne,

’

Jenae, — [ |

CPOST SCRIPTUM” COMME
AUTRE

UN LN

Eile érait furiense: ausst se mitelle i
«-Iru'umnl pupitre de hois de rase et éevivit
“Mansieny Avthor—Je rogrette de ne pou-
voir vous aceorder e que vous me demander,
Je ne puis etre vorre femme, Volrs .\,«:r\'nntv;
Julie,
Fhe sarvita, sonpira,
wareon el ajonta
PR rélléehi, cher Arthur, j¢ crojs
gqie Je voas cpouserni avee bonheny ©ovenez sis
Fante, v voir, voir volre vrade eb ainante Jalie.”

50N

IMUrIBUTL U pauvre
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VARIATION SUR UN THEME CONNU

s Lamocn

Dive que Pon conmait Jes femes, cest prou-
ver quion wen connait qu'une — et quion L cone
nait mal.

**-‘k

La jalousie est le sentiment le plus sincére
quil y ait en unour,

* ok

Prans une haison, 1l y s des gens gui ainwend
lenr somante, dhtres qui shiment eux mémes,
dhamtres enfin - et ce sont peat-étre Jes plus nom-
breux—qui aiment Punour,

B 3 .
Quant on ¢prouve un violeut chagrin d’ameonr,
il faut se dépécher den plenrer, de peur détre
obligé d'eu rire,
*
* *
Chagrius dhamour ne durent quun snoment
I'Euasivs d'mmour daren € tonte by vie,

-

+ %
Celmi -|m N praas Gl "lln i d oy vioke nt,
He st pas cegque cest que le honheur.

»

*
Lamour est comne L guerce :
el oncen estorevenu,

une belle l‘IIU.\l’

P

Clost une chose surprenante, que Lo meme

expeeealt pu produire les feaeimes que nods savons
connues, et les meres que nous avons aimdes,
LA RECOLTL

CNLUEDDT

e A rses pomeae e PPapisfons

Roqueplant disait ioan bavard insappportable,
* Vonlezvous que je vous donne un hon von-
=il ki
pavler
nuez !’

bien tachez de rester trois jours sims

els quand VOus ¥ oserez parvenu... conti

Au 1.\!(' cntre pegociants
—Ne e partez pres de DBupont, ¢est un nlu.t
s=dene e croyais gue héte !
— I ctendu ses atlaives !
) T .
POUROUOY

ELLE PLEURLE

Lot = Ndien, ma chévier Le docteur a dint

quiil W'y avair plus d'espoir,
Flle,—Oh ! Jdean, mon wart |
Lad.—Neo pleure pas comme ¢,

retrouverons dans Pautre wionde,
Elle vrai

BOGUS W

(e vonsolant },——( Cest. i.?l( tendval,

EN AFFATRES cOMME

EN AFFALR I..\

Llle,
de m’embrasser,

St et e fesad :,n[ <t /uv'/;u,v uA/'rn'u fee e spree el
i, nademoiselle, et ce nlest gue justice,
un marche que s cchantillon.

Comment ! monsiewr 2 Voun avez e Pondoes

Jene conclus

LALPHABET

( Dodsie q riviter, )

Cletait dans un vieux temple, auy picds dosactuine
Liclanvte faisait place & Pombre qui tombit

Ui vy e homane v venait eepandiee sa pricre

L relisiont situs cosse uncantique adpliedet.

uelguien lui did [N IR presque da delive
Clutat g paaine, celiecdes Taepaes dasain lica,
CTest ee vietl |||-|| et quitel vous venez live

Quelle vrnze pricre adiessezvons o Dien @
-

cest

Hepandin Mo voenr vers beomantre des e
AW pour le hien tons et B din e nos o
Mais je ne sais pas Dire et jepele bos Tettres,

P, B b dans s ke iosmgera les mots,
MOTS D’ENFANTS
Meveae - e Cavads pourtant déterslu de im

por swre e wrand noyer et dluller caeitlie des noi,

Richard Lot —Crois-tu que Py été depuis
tu me as défenda ¢

Meawarn, - O astu adors altenpe ces taches
denoix fraicles que taas sue les wiins !

Richard -~ Calje ovios te dive, T Joe b
fils du menuisier, db revenadt avec une planchede
nover noir sous I s o nons nous sommes bt
tus et comme il pleusait,
tenge.

fa plinche Sest de

I cretwed e oo s Focaldor b st .

oot ./u'uu Plet vttprtasnee g cogenet issitie
R Y7 PR PO FTRNO N RN R PO PN VY e A T
TINTIRT I TR Hpeae s ding prrlonnies ot an progretes o g

gt o /nuulvtgp\_
I Jolite

cetcenta

Feded o e
/'uuu_:/ ROTITN R
PEPrY A

R P R

/A..,..,u.:‘l oot gl
e '
Evtecmont, Mo o e paennteon.

o itd ity cosita Lol G <t

gt L dictie . g cind v it it prres Y PRNPPPRRTPRS

RTINY PSTIVY

SO -,vr.m-l'm:m..m. PRI e Z s ot

)

que e vole un Pt comme St !

Mademoiselbe dustine, quatee ans, adnise dans
Leelmbre de noae pone voir le bathe quiviens
diriver ot |[|Ii erie 1|n“j:‘| cotmane n avosad,

Maman, ol quiil vient awon petit frepe !

.l/’l/ll"/l_----

Lesanges Tontapporte, mow crtant

Ah e comprends i it trap fort dan
le ciel et dérangeait Te Bon D s P
Diew te Tacenvone

Loucie o)
ot ol

aps g Papagest ecgque teas vaelai
swite quaind - des wnges Cont apporie
cranid nsoman ¢

/'u/.m Ne s done s de lIl]l'\'iHll\ cobn e
celle bl Ta sais hien e i" n'ai ];lln.li.\' Chtaven
-_".l'.

Locic. Ol Usi sadors poargnod que tu as dit
SCmaman que s ctais bien siesveugle quand tu

Ces naric avee elle ?

/'/'u/m.w "y,

Tom, (4 wnsy,

Tom, ¢pebez niari
Moarda e

Dropessoar, — Bien, expliquez le sens du ot
nevndenant !
Tom. e ne RIS DN TEIERCE (que H suls ¢'est
qhie waeon dit tonjours quielle enoaasses,
.

Jerssernt /:/l//ﬂn/’nu/w T /mll: A v puicison.

= Meos taone pourra |umm tirer celie sonnette

mon pe Ut howime, ta wies s aasser _'r:m(l. veus
tnque je b tire pour toi !
ettt e, (7 ans )—Je venx bien, mon

sienr,

A peine e bon passant ent-il accompli son e
tion charitable que gon obiied détabe avee toute
L rapiditd possible en cviant {0 son bienfaiteur
CRanvezovons, et b troisicme Fois qulits vien
nent e mading et e phitnthrope contus fat
obligd dexpliquer coo quic dGi areiy d G mon
steur qui, une carme ik main, nfvadt pas Paie
d'étre ni convainen, ni satishog,

CHERE BEAUTE

Bl Bl bien ! mon bon peiit wari, com
ment aimes ta won vouvean chapeau?

Laci—~-Pas du tout !
trouve jrois hien
plus dedix piasties.

[T YTEON| ‘l““.i" e fo

nvee nn vh e qlli ot



dee plssor il Sansanhol cealonne la otai frear
thensher,

SON PREMIER MARCHE

(D'ovir e SamEm)

Marie-Louise vient de ddive adien 4 zon eon
vent. Son cHueation, pour me servir du terine e
plus en vouue, est enlin ackorde 1 ne Toi reste
plus vien fcpprendre an pensionnat, Flle aoie

une déleve betlbute ©aussi, beoevoix dhonneur

brille sur sajeune poitrine. Elle est araduce et
prete i beiller dins le monde,

L musique, Je chant, la peintare, Lo beaderie,
les Bingnes wortes, Fitalien, voire méme un pea
despagnol, la danse surtont, tout cela lui a éte
enseigné pendant des anees. Elle excelle & se
produire dans un salon et ses saluts graciens
feraient mourir de jalousic Vhuissier de da Verge
Naire,

Riche ¢ ln'“r, aver toutes Jes qll.’lliln"x l]lll‘_il‘
viens dénnmdrer, Marie-Lonise went pas de
peine i se choiste wn et paeii B foule dadore
teurs qui se présenterent Jales Auguste,., fu
Fheurcux wortel : et elle ui tic comprendre s,
frctlement quielle dtait ménagere aussi acvomplie
que s mere el sagrandinere, citdes comme des
wodéles ;. un viad don de famille, Jules wen
douta pas Douteton famais dins ces temps-1a 2
Kt I mariage fut célebré avee tout éelat conve
nable.

Levenus de denr voy

sl noves, ils prirent

maison el amadame Sacheta tour de aubte un

wwour de petit Tivee quic sentiat son cnie de
Russice, {ne point &'v ramper, pour inserire sex
dépenses journathiores e les besoins de T -

sons. Flle se muntt co

=

aletrent d'un gentil eravon

d'or et d'une merveillede petdt panier pour le mar
chéy T plus bean et le plas mignon prutier quion
cul Jmmads vu. Sa robe deomatin était dane
ctoffe des plus rves ot du gont e pius esthe
tigue ;. anssi, co ne fut quiune eri Fadmiation,
Torsgu’elle apparut pour la premiere fois an ol
marche Bonsecours.,

-- Oh e beaus mignons of ravissants cochong,
séerivtelle en shordtant toute dmerveillée de-
vant e ¢, of, entr'nutres vinndes de prenicr
choix, le houcher ¢alait, avece conplaisance, un
cerlain nonbre de petits cochons de lait.

Je vais en prendee deux ou trois, auel priy?

-=Cinyg piastres e conple, madame, dit e hou-
cher de saovoix la plus swve,

— Al ! ne rouvezvous pas que Cost un pen
cher? Une aune de bifieel me sulira pour le

LE SAMEDI

moment.  Je voudrads ussioavair yuelyues- -
Ol L oni—quelques ris de vean, Jules m'a bien
recommandé de i en apporter. Des jolis ¢f bien
faits, sl vous plain, et surtont quil y it beau
coup de raisin dedans,

File se vendit ensnite chez b naorchand e
volailles,

- Avezvous des poudets T lai demandact-clie,
-Par pochetéos, wilane, Tui futil eépondu.
~=Cambien que ¢a colite, une pochetée ?
~Quarante cenfins la picee,

~=Tres bien, veuillez w'en envoyer uane picer,
sl piece west pas trop longue.

Puis elle passac & Pétal suivant o olle se it
A ramasser certaines petites roulettes qni lui pa
riissaient tres beijes.”

- -Quelle est eotie chose succulente gui sent si
hon? Senquit-elle an sareon aux eheveux roux,
deretere be bane, un v petit démon,

P fromage de FlHe dlOrléans, madenaiselle,
et ce fromage est excellent, no vouier vous un ?

Elle en achete et demanda eusuite au grcon
ouelle ponrraic acheter des cailles sur toast.

How'y ense pas actuellement sar e warchd,

répondit résoliment le jeune fiarceur. Mianan

estallée en chereher win voyage et aussitot apres
SON TCtOur, e vous e enverrai,
estce done quie ces jodis fruits vonees !
prctait des wtocasy, Ob D gquids indent & oner
verlle avee i vadsselhe dye poreeliine peinte 4l
i L Enveyez mvn un o minot,
Fiadewent, elle se content dane pinte, qu'elle
viditdans son petic paosier artistique,
Avezavous du frud de paules T dic elle sbe <

voix Ta plus dewee i un vieilbadd g, arelgues
lines plus foin, se faisalt remarguer prar i blan
cheur éelatinte deson tadddier.

Lo Lonbonne s it jongler, se e pluo
sieurs Toix Porcifle, puis sowdainensen inspird, il
Tui dit timidement :

SeNesseraientoe pase par hsard, desoents
que vous desirez, nedimne

e en <'|1|ln~|‘(:l wie denie 1i(l||7'lill|" potir RS
utie amelette & son chier Jales,

Muis Fomedette est encare {3 inire,

Rendae i siomaison, elle dépasa son tresop e
paorter tout pros du feu, e retiva Tes aoufs ot bes
atoeis, gqui, naturciltens g se dételenivent ar sa
robe v.\'l]l(‘(iqllv et b ruinerent i tont j.lln:lis,

Naroces entrefaites, le Lean Jades entre e
apergait Fomelotte de moncelle Tliigque, un viai
<hmirondis doafs, de rai<in, de favine o date
casc et pour comble de amatheur, a peine a1l
franchi b seuil de Lo nsoson e e des
plus infectes desaisit il corges Lo nedhienreus
faillit

chatte gui sonedilait ane coie du feu prssa la

-|lll\‘~ tander en .‘\.\'lu‘«'llu' ot |:l [l.lll‘:‘l't-
Porte pour ne pHus paneas revendr,

La chaleur du lnwlr achevart de fordree
Fameux fromace de Québhe,

Lo lendemadn, on se it en gqucte d'ane bone
nEson de [u'lninll.
ToUTl

MONTRE EST UNE BoUssoLn

ilonr 1o Navmenn

Peu de persannes sivent que b mentre st
nne véritable haas<ale, e COLAOrRIES e iu“r\
Aredrieadn, A

derniers, amvee an Ottawa, 1, an

cours de notre enteetien, jeo i demandad dans
gquetle directing e travait e nord, e il est
dithiciie aoan éoranger de shorienter dans T enpi
tale,

Tt ans<itor < montie, Lo regarda an ins

tant et me montra le nord du doi.

3

Je lui demandai Sl oavidt une boussole i sa
montre,

Toutes Jes wmontres, we vépondit-ils sont des
honssoles,

Fi voier son explication @ Mettez Paiguille des
heures droite s soleil er e snd se fronve exacte-
mend o chemie entee Vhenve of Je chifive XN H
sur e cadvan,

0] ponr |\|tl.< ngedies «-.\|lli<':\(i0||.\', il ajouta
Suppesez quil ~oit quadree lieares. Metter P
atille qui tsoquie quatre heures, bien vis-evis le
soledl, et e chittre 1 sur Jeocadran indigquera, @
ne point 3y tromper, B divection da sud.

Sapposez qu'il soit bt heares, mettez i
cuille, qui indfque vette heare, en face du soleil,
et Te chifive Nosur Je cadran vous donmera e sl

Mon Amtrieain fat tont surpris aque i'ignorais
e !-:'li( détaal,

Rous Fimpression ipie )5 tis pent ¢ire leseul
Erve e mande aoigworer e faite joo wdadressai
senudne suiviente pendant que jetais a0 News
York i Filhestee vovagewr Standey, ot jo lui de
mandad ST conmnadssait ee moven stsimple deose
rendre compte des guedre points eardinaus, H
miavana franchement quii Fignorit.

I se pent que quelques uns de vos jeereurs,
soletn dans beomeme s e vous transmet
Jone ce peuit renseigneinent pour lonr auder o
Sorienter a Pavenir [

LETIQUETTE DANS DIVERS PAYS

Oy ‘-:«I‘Iv' it l'~'(i4|(l4‘ltr ciarapeculee, [ -|;|!m|.
tendrait ereare des pohis oo Huarope.
I hapd

atrice devant entreprendre prochaioe
Bent o vovase aonavers <on einpire. feodiereg
sutvant o cte adlichd dans toutes Tes villes qiete
doit parconrn

Artiele Jero—~Lorsque Sa Majeste passoya, per
sonhe e pourra s regirder, sait dichane de
Uéteaux ctabli sur les aadsous pour secher b

ez, soit par Jes fentes des portes o1 foneires,
At 20 CFoune e
) .\‘»l\\l'l\.ll" sur e
suinvi par Fhoperatviee,
Are O

Joste sitts Aoy o «'ll:lln';\ll. son b, o toute

sonme qui vl voir Sa
Bond e chernin

Persorawe e ponreie recarder a0 M

catllare ; Vosaae ddes pipes. bitaps o citites el
cxtbement interdic sue e pareomrs die S Megeste,
AU

peorsomnes seoservant de biguilles e poarront

Foos avenuies, fes manchots ou toute:

reater sure b prssace desac Madestds Deomemeen
cis e pduie, onne pouers caveie b porier un
|-.n'.|)-|u5«‘, sur e llilS\'.l;!‘ die Ra .\]:li"."“.

At S0 O e ponee i sapprocherde Lo
tire de S Magestd it Lesaiere, viee,

UN PEE CEIELA

e m—— s o . Al -

Dictlo oo o0 pieivantaine
siethi Nevvovesz vons pas
June Temme de trente ans,

Drecidemend v chapean ine
T e donne Pappavrencr



NOS CHERIS

puis pas les oter.

S0

: . s
Jewne veure.~'Tu plenres, ma cheévie ! Conte-moi e¢ que tuas.
Julictte..~J'ai mal anx dems, petite mére, et je ne puis pas faire comme toi ; je ne

i Y
el

LE SAMEDI

A 5L h. P. M. pré
cises Ma Chére,”
“ Béb¢” et “Lin Nour-
rice” sont ala gare.

e 7

“ Son Pére ” arrive
a4 6.10 heures et lc
train part & 6 15 hrs.
[l prend “ Bébé"” dauns
ses bras et seo préci-
pite vers la porte d'en-
trée. “ Ma Chire” et
“La Nourrice” s'élan-
cent sur ses pas. Il
produit son billet et
passe  au milien de
1’encombrement.
L’homme, préposé A la
porte, arrite ** Ma
Chire ” et  La Nour-
rice ” qui appellent
“Son Pére” de toute
la force de leurs pou-
wmons. 11 posv « Béld”
4 sur une brouctto ct
revient en toute hite
A la porte identifier les

a

CE QUUN7PERE DE FAMILLE A DE
roros MISERE A PRENDKE VACANCE

(I'owr le Savepr)

Deux jours de congéd cette semaine : Dimanche
et Lundi. [l shagissait pour la famille de faire
un petit voyage.

Ma chére, dit le mari, jo voudrais, que, dans
le cours de Vaprésomidi, tu fisses ta malle, Ja
mienne, et que tme vencontrasses &k ville A
5L h. P. M.

Le mari déjetnait, LI lisait son journdd, le
plat le plus déliciens qu'on puisse serviv A cette
heure, Contre son habitude, il avait interrompu
sa lecture, pour donner et ordve,

—00 allous-nous, son pere, et combien de
temps serons-neus alisents! s'enquit la petite
femme, qui Gtait conuue des gens de L maison et
de tout le voisitage, connne * Ma chire.”

—-Ne ten précccupe pas, reprit e mari, que
Pon appelait toujours * Son pére.”  Luisse-moi
faire et viens & ma rencontre 453 b P M. avee
le Bébe.

—Vaisje amener ia novreice?

—Cette question. Pourguoi pas ? Elle est jolie,
Vidée de prendre un conge et de ne pis amener
la nourrice.

—Mais il y ale linge du blanchissage & rece-
voir dans la soirde.

—Au diable, le blanchissage ; fais ce que je
te dis. Sile liuge warvive pas 4 temps, on s'en
passera.

—Cesn bien. (Mars avec un soupir.)

Aumoment od ¥ Son Yore” sort, © Ma Chere”
lui crie de la fenctre

—On te rencontrerai-je d 31 b P M. ?

—Ah, dit * Son Pere” Je
me demandais st tu allais penser & cela, Jatten-

Femme adorable.

dais. Voyons. (Ll requrds: sa mantee. Un homane
regarde toujours ¢ st montre, s'tl en @ une, lors-
qu'tl est en peine on qu'il est poussé au pied du
mur ) Rencontre-md au coin de... Non, non, non'!
Attends un peu! Oh! jenverrai une voiture et
tu me trouveras a lo gure. “ Ma Chére,” au re-
voir,

Ev il est purti. Sa femme ne tient pas en place
de la journée ot fait mille conjectures sur le lieu
de lev  prowmenade.

deux trainardes. Enfin
elles passent, mais horreur des horreurs, il avait
placé “ Bébe” sur le derriére de la voiture et
celui-ei Pavait fait basculer. Heureusement gn'un
commis voyageur avait rvecucilli *¢ Béhé ™ ;5 wmais
en voyant arcriver la more, il le lui remit en
disant :

—Voici votre héhé, madame, mais unc autre
fois, ayez en soin vous méme, car cet lomme est
un véritable idiot.

La petite dame, qui n'wvait jamais entendu,
avant cela, faire des remarques dérogatoires sur
Fintelligence de son mari, en fut horrifice ct
comme pétrifiée.  Mais le pére avait aussi enten-
du.

—Vous étes d'une impudence... s'éerie-t-il.

—Vous parcillement, répond le comnuis, en
otant son chapeau pour saluer la dame,

—Je ne sais pas ce qui me retient de te rosser
dimportance, et il consulta sa montre pour voir
¢'il en aurait le temps.

Mais les chars sont en marche et comme ils
sortaient de Ja gare, “ Ma Cheére” se hasarda de
demander :

—On allons-nous?

—Tiens-toi done tranquille, * Ma Chire,” tu
le sauras ce soir.  C'est une surprise que je te
ménage. Il faut que je me vepose.  Le wédecin
w'a dit, Pautre jour, que je deviendrais fou, si je
ne prenads pas de distraction. As-tu emporté mes
patins?

—Mon Dieu, non, “Son Pé¢re.” Comment
pouvais:je deviner que tu en aurais hesoin

—-Oh ! sans doute, tu ne le pouvais pas, * Ma
Chére” Oh! non, songer & moi aurait été la der-
niere de tes préoccupations. Mais qu'a done
“ Bibet 7 Tourquoi done cette triple idiote de
nourrice ne voit-elle pas ce qui le fait crier? [l
we sewhie que tu pourrais bien te donner la
peine d’y voir toi-méme et me laisser reposer un
peu. Lo médecin dit que je vais devenir fou, si
je ne prends pas un peu de repos. O-0-0h! Ouf!
Que je serai done content, lorsque je commence-
rai & entrevoir Vaudreuil !

—Comimne cela, nous allons & Vaudreuil, Oh'!
L'hotel est fermé ! (* Ma Chere ” se pae).

—Ah! tu as enfin trouvé le mot de V'énigme.

Clest dtonnant! Eh bien! non, nous nallons
pas & Vaudreuil, nous allons 4 Ottawa.

¢« Son Pere ” se renverse sur le sitge et se voile
In fizure avec son journal, parce que sa femme
avait essayé de découvrir le but de leur voyage
avant qu'il ¢iit jugd & propos de le lui révéler.

CETAIT L'AUTRE

Lautre soir, Bouleau sortait du club des
pands, royalement ivre. A peine avait-il faitcing
pas quil glissa sur Pune des surface asphaltées
qui font la gloire de Montréal, juste au moment
ol Bouleau, sobre pour Ia circonstance, s'adon-
nait & passer. 11 remit Vinfortuné clubiste sur
ses pieds. Mais ee dernier était de maavaise
humeur, et croyant avoir perdu son chapeau dans
ce strugyle for life, il interpella son sauveur :

Bowlean.—Mon chapeau! (S'animant.) Voyons,
veux-tu me chercher... mon... cha... peau !

Rouleau, (riant).—Mais, ton chapeauy, il...

Boulean.—Chsais, m'chapeau par terre, cher-
che-le ; w'entends tu pas?

A cc moment, notre clubiste, portant la main
& son front, y rencontre son gibus. Alors, apris
un moment de réflexion, il apostrophe son ami
en le regardant fixement :

—Bouleay, faut que tu sois bien distrait ou
bien ivre pour ne pas voir que jai mon chapeau
sur la téte. Tu as tort, mon vieux, de continuer
cette existence la, ¢ vate tuer. ([l plewre ). Pau-
vre ami, faut-il que tu en aies pris ; ivre a chey-
cher mon chapeau par terre, quand je I'ai sur ma
téte ! Si tu ne prends pas la tempérance ce soir,
tu es un homme mort.

JUSTEE MESURE

Brown.—Le prix du charbon
hein ?

Robinson.—Oui, les cours sont trés changeants,
mais le poids reste stationnaire, dans les environs
de 1,600 livres par tonno.

est variable,

PATEMENT EN NATURE

Smith.—Est-ce que cet imposteur qui se fait
pisser pour un ministre vous a jumais rendu les
cing piastres qu'il vous ~ empruntées §

Adéle.—Non, mais jai pris de sa marchandisc
en échange.

Smith.—Sa marchandise

Adéle.—Oni, je Pai forcé & w'épouser.

MENAGE A CHICAGO

LA VIE DE

Marchand retenant les services d'un petit messayer.
—Demeures-tu chez ton pire?

Le petit gareon.—Non, chez mon heau-pére,

Le marchand.—-Ah! Tu mére s'est remarice.

Le petit yareon.—Oui, monsieur, trois fois: ellc
marche sur la quatritine,
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PAS ETRE MANCHOT

Le monsteur & droite, - Gawrgon, wmon pardessus,
Le monsieur a ganche. ~Gavcon, un dernier petit verre et mon patetot.

I

Lo monsicur de gauche ccoyant quil Sayit de Wl canle le bras ganchs,..

LE COUT IYUN MENSONGE

(Pour le Samem)

C'était le 8 décembre au soir et le train reve-
nant de Québee regorgeait de mande,  Un mon-
sieur d’un certain Age et dont les traits ne respi-
raient que la bonté, aprés avoir parcourn inu-
tilement le char dans lequel je me trouvais, s’
pergut tout A coup qu’un certnin sivge avait une
place vide, si 'on excepto un petit porte-mantewu
qui Pencombrait. Au fond du sitge était blotti
un hourgeois de contours assez ronds.

—S8itge vacant ? demande le nouveau venu.

—Non! grommela le gros personnage.

—Personne pourtant n'occupe ce siége.

—Sort:i. Vous le voyez, 1A, sur la plate-forme ;
va revenir,

Je crus m'apercevoir que le nouvel arrivé avait
des doutes assez sérieux sur ln vérité de ce quon

lui disait, car il reprit du ton le plus débon-
naire,

—Lh bien ! je vais m’asseoir jusqu'a ce que
votre ami soit revenu,

Le gros homme lui langa un de ceg regards qui
donnent le frisson, mais il ne dit mot. Le train se
mettait déjh en marche,

—Votre ami est en retard, interposa notre
personnage,

Et comme la vitesse «u train augmentait, il
g'éeria d’un ton plein d'intérét en suivant du re-
gard lindividu sur la plate-forme désigné par le
gros monsieur.

—Votre ami o manqué son train.

Et puis aussitot :

—DMais il ne perdra pas son bien.

Et il langa en dehors le malencontreux porte-

manteau avee tant de forces qu'il faillit tuer le
chef de gare,

Le gros homwe (it un eflort surhumain pour
sauver le pauvre sac ; mais sans sueehs, [l tem-
ptta comme un luron et se répandit eninvec
tives des plus grossicres.

Le porte-manteau natureilement lui appart-
mait et il avait eu recours & vette michunte ruse
pour voyager plus & son aise.

On dit que de, de ce jour, Pexpériznce lui a
profité et qu’il a décidé de ne plus voyager avee
un portemanteau.

TROP SAVANT

Un amateur avait dressé un cheval et le
faisait mettre a genoux rien qu'en lui touchant
le garrot du bout de son fouet.

Un jour qu'il chassait avec un ami, il fit age-
nouiller l'animal devant une perdrix, faisant
croire & son crédule compagnon que ce cheval
était pour la chusse aussi hon qu'un chien d'aveét.

L’ami acheta naturellement Panimal ; mais un
Jour qu'il traversait une rivitee avec son nou-
veau maitre, le cheval touché subitement an gar-
rot sagenouillaet (it prendre un bain fored A son
cavalier.

Cirande colere de ce dernier, qui s'en va chez
son vendenr et Jui reproche de lui avoir vendu
un animal vicicux.

—Vicieux ! s'écrie ce dernier ; loin de 13 je
vous ai dit qu’il pointait comme un chien d'ar-
rét, et il vous I'a prouvé. Quand vous avez pris
le bain dont vous parlez, c'est que le noble ani-
wal chassait un saumon devant vous et il vou-
lait vous euvoyer le prendre; car il est aussi
fort pour le poisson que pour le gibier. Si vous
ne Pavez pag pris, cc n'est pas une raison pour
venir dénigrer ln maguilique héte que je vous ai
cédée.

I

Etde b quelguesaots hica sontisau paint de joastion,

POUTR NOS BERES

L AMUITEr X

Alezan le poubiin, avee Grisot {Anon
o0 Cornillet Le Louvillen,
Camarides de paturage.
Pavlaient un jour entre eux de leur apprentissage.
Moio dit Grisot, jo reste i Ja maison ¢
Je venx etre meunier et remplacer mon pire.
Jhirad par e pavs portant favine or son,
Alors, dlit Cornillet, on se verra, jespire.
—Mai, fentre & 1a St dean chez mes oneles les haufs,
Oui U Je veux devenir inlaboureur camme eux.
--Peuh eroupir au pavs, paysan, pauvees hore 2
Panre w'aveiver @ rien se donner bien dw mal ?
Merei ¢ dit Alezan, Mui, jo vais & Ia guerre,
It je veux devenir ehieval de gwindéral ¢
-Cheval de general, o bien @ ecla w'est gnere,
Moi. je veux devenir, dir le malin Grissot,
Ane duroi " Yvetor !
-Emob. fait Cornillet gui se voit en arritre,
Tout cela ne mettente pas
Mais je vais a Paris et je deviens beeuf-gn
Se raillaient-ils 7 ou bien, vivalisant de goirve,
Autant que le poulain s'en faisaient-ils aecrcire ¥
thrisot et Cornillet avadent trop peu de hon sens.
Ds atmaient lewr pays, lewr métier, leurs parents ;
Rans plus prétendre & briller dans Phistoive,
Tis restérent chez enx et vévurent vontents,

1

Le fringant Mezan, avee sa glorive,
Partit, mais ne pacving pas haae,
Reforme pour queigue defant,
[i dut s'en veveniv trainer Ja cavriole
Au monlin de Fami Grisor.
N aurait pu jonir de ee bon petit lot :
Maix un ambitienx naiine jamais sa place,
11 ne vondur yras dtre henrenx ;
HEnfeeepta son sore qu'cn faisan: a grinee,
E jeuna sur le baen, sans ponveir movdre aun micus,

SST-CE TIUTT, BST-CER QUINZE?

Baptiste.—Tiens, Pierre ! te voilA revenu an
pays, il y a bien dix ans que tu ¢s parti pear les
Etats ! Tu es mari¢ 7 Astu une grosse famille ?

Licrre.—JFai trois fils ot chacun d'eux a cing
sears,

Baptiste.—~Seigneur ! dépiche-tot de demander
tes 100 arpents,
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Lol At e is it done, chere?

L de remereie Maonsieur Charaplain de ses Tondwmz, e

ST ST aie 1 ne e appeertes
oabi
Lo et ques i cheie, e 106 ad pas lex inayens,
e Toden tnonddds penciant que Petads gible,
Lot 0ni s ders
tes thanlesting,

CIIEN T CHAT

Chitetes of chais s semdent derjonres
Oueloe conplineent el
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Chien, Lot

Ta .

s nest s Tadre

s I
1
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Faciae il se Baprpent o
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LART 1E DIRE DES VERS EN SOCTETE

On S cnornemement, vet hiver de o
nose plis dive, de déclamer des podsies dans les
cdons D Vol i e super ane _inlit' ].ru'-f:u'l- de M
Coquedine sur Faet de bicn dive. Des canseils sur
ceosnjet dlune tel professear ne peavent etree gqae
bienvenus,

“ Le professeur ou e conférencier ont affaire
{0 public restreint, souvent spécial ¢ ils sont
foetemrs on orateurs @ ceat T diction qui ey
i)ulmril'. AYURSRY) |>!:‘)“-‘. aln l‘l»ll|n>, viest Vi lion
qutl fants par consdquent Pactenr. st pour

celiquiic o sens b forne podtique Ly plas eon

verhle 0 b recitidion pudiigae, cest preeis

et ee perin drane eeonte qui sappelie |-

peln e Tt pas e faive diee phes gqoe e ne

dis e el anieun genre T on pent tont fain

eiter aves e 1 el senleinent TUTES

Cee mobilesoditeny

(lui TtCresse Dt da feoes

NOovivement catnpreiensi

nads si Faele ddis
traire, et por consdauent a0 cnnuyer, est e
tion, Ditesdnd cepee vous von ez, mads e oo
warehes Vons pomvez réussivr avee upe odes Lodee,
Al pnplie, comporiées remnmt des sentingent <

Iviipies e b foule, pent coulever dinnnenaes
crthonstiesmes ; lllill": vles i ','"_ll‘!i'.i"“ gue le:
oy erpent vosoit s et e monvenent, dest e

vion, siobone sons vandes fatre appiaadie aoe ode,

Lo sdnordeit ost oo drendue (quion
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voudre Tel sera drame, tel une comddie,
tel une idylle, tel enlin une petite épopde.

essentie] est dlintéresser. Bien en-
tendu sans sortir de Part. 11 ne sullit
pas de vimer vichement an fait divers, 11
fant le vayon, le teait lamineax, vilieant,
vivant s Lo podaie entin, o000

deseription dit core debité avee T ples
grivnde simplicite, Pasde hite, pas den,
phaces Lo Goardu naveatear, presque e
ton du Jectenr, quien puisse crojee, st
voulez, gque vons tenes be livee Sclc i
fe déear est ainsiy les personnages sont
tels s voild qui va bieny vous wmettez e
probbic an faa

© Dites levers naturellement, enoavant
cwand avant tout, anrsens et 4 L pone
Uaation,

= Panr Cawmonr de Dieu, we le elamtez
peis n'en Putes pas non plus de b

'IZI.\':
il"( RN

Eopour cela, observez be rythme.

S CeAtadire le mouvement doocons
plet poctigue, Tenchamement des vers, fa
qasntitd, cette larmonigue distribution
ae svlladies Tongnes o biréves, an hout
de squelles, par inter vidles G, T rime
vevienl cuvesser Poretlle,

= Powr mol, celui qni dits comme celai
aqui clante, doit ponveir “ire aceompa-
e

CNEpar exepde une vers i pris juste
quatre tetups powr e
eelut qui vime, me doic prendre s
||ll:\ll'|' tempes Juate,

dive b suivant,

= Mais le sens peut exiger quil soit
Tneds it plus vite D Face eag, je deodis
plus vive amads je e fais entendree binper-
4'4'|l(illlt'llli‘lll. oll |\ intercade un silenee,
firce un quart de soapir, - et je parfais
ainst Ja mesure,

CAan vers suivants, e presse ouje
ralentis, selon Ieocas o onads toujours de
deux en denx. sefon la mce lo,

st done de B omathématigne T Parfaite-
ment. Lic plus folle veeve dait eore cideulée,

Je reviens au ordeit

“ Laction n'étmt pas eneare linede vous pou
ez caresser le ddétaii sans vous attander toute-
des eflets
répeétes fatizuent Vatiention ot peavent L jeter
SUT e Tatsae piste

fois, sans Taare un sorf a0 chagque vers:

alez votre chemin,
et e pasez, selon te mot du poete, que

connne | oiscan e pose sur b hranele, sans pueser,

s hetatlier dane, neus
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~ihs restey,

“Puls aoweesnre U VOous e, dans Ve
tion, dchoeftz 1 debit, prenez parti; neéulicer
tend i fadt les mots pony I edee <|u'i|\ represeh-
tent L plas de bhraderie poétique @ jouez
vivez: STy diadosie, soyez celui qui
prrle, reflétes co quiil sent, rendez ce guiil
souflre, jettezses enis siacme dans les inei-
dences o6 Pauteur reparait et continae ie
recit conservez le mouvement acquis, res-
vz dinp con alier ereserndn, de faeon

e I"l»'lln“r Heocersse pos e seconde

et cmpoigind, enteant, cioportd,

faire désiver sas la faire entendre, or di
tocher avee netteté o osait par un élargis-
Setent b colmne 1 t"]y:lll'illiv('llll'lll de
Ly phrase, <ot an contraive par un con
Praste de ton, neats tonjones nooarel 15 s,
apres Pexjdoston, il reste guelques vers
e conclusion, reprenes b ton plas eabme
i narrateur, inais en gardant danote et
Famotion do draine; er finissez conme
VOUS iV ez connnened, Simpicmend,

“ Vaorla e ]n'ln'u”tlc: j_'n'-|x<:r:||. hll.‘\'("’])(i
bl sams donte de ey des eennmode-
wments, neis dont, Fessentiel daneare tog-
Pessention, ¢ed la lop da cpos.
senelen,

“aehose et on e voit, bien siple,
Ompowreit b est e nltiplier Jes obser
JI('I'l'.\:\l)ir“H’

vations Hoest évulent, par

t/:li s Jrts {ive,

ramaseil juspi’a deny piastres par jour ;

exemple que dans un monologue, dans un réeit.
dont le marrateur est en méme temps le héros, il
faut, dos le dibut poser son bonhomme en adop-
Gt le ton convenable & son caractire et {4 sa
position sociale. Lattitude méme alors n'est pus
indifiérente. Ainsi, je dis toujours le Nawufrags
assis i sagit en eflet d'un vieux matelot nae
rant ses aventures aux gamins de port, et Patti-
tude assise en met micax en seene ta familiarite,

“ Dans les récits comiques, méme procédd, il
faut tout de suite earactériser le personnage :
mais 1 aussi, commencer diseretement, en don-
cenr, par les effets de demi-teinte, Tos panses, Jos
inflexions de voix, puis sauimer, presser, donner
de T voix, du geste et de L physiouomie, se faive
entendre par lees yeux en méme temps que par
les oreites, chauller, faive feu de toutes pieces
le vive jaillissant du vive, on peat arriver o tne
simple aceelération de mouvements it des effiets
presyue irrésistibles,”

THEATRE ROY AL

115 sont hiew nombrens & Montréal cens qui
chivehent les moyens de passer une soirée agrdé
ble. Ceux qui prennent ke chiemin du Royad wont

Jamads raison de regretter lenr soirce, IBneffer

que de choses atmables on y voit chague setaaine,

De ce temps-ci on v joue The Boy Tramp, un
wélodrame en | actes. Richard Larlson, un pro
digue, conseillé par Myra Wayne, une nitresse
de maison de jeu, tue son freve afin d'horitar des
millions des Earvlson, il enferme dans un asile Ia
fenme de son frere, = The Boy Tramp,” gui est
le fils de cette ferme et qui ate enfevdé quand
il était enfant, parait sur la seene, il délivee sa
were et punit le coupable,

M. Augustin Neaville joue e role adu  Boy
Trawmp,” etil a ¢te fort applaudic. Miss Mattie
Aubrey, dans le vole de Sally Giles ™ a0 plu
heauconp a Fauditoire par son chant et sa danse.
Mure Neuville dans le v6lo de “Mildred Enelston”
au point de vue dramatique remporte, a0 chaague
seaqce, les honnewrs de lasoivée, Lesacteurs sie-
quittent bien de leur role et Pauditoire s'est
montré enthousiaste,

Ceux qui w'ont pas encore en Pvantage d'as
sister aux représentations de ee drame out eneo
re samedi apres oidi et sumedi soir powr en pro.
fiter,

La semaine prochaine Hynes et Remington
presenteront an pablic Monteéalas une comdédie
musicide quis nous w'en dontons pas, plaira beau
coup. Las janrnnx ndeicains en font, beancoup
delose,

TALENT INCOMPLET

£le. Cot homme parle comme un livee,

Lot ¢ baillant ) —Certes, mads Cest facheuy
quion ne puisse pas comme dans le livee saufer
Jes piessages enhuyeux,

GUIGNON INEXPLICABLE

Termair oqui o yiaesi o voley lu it il g 1 ll///l. mirr

Clest ineroyable. Avee et ceritenn Loy il
etmol je nai pas

fuit tne s de b scinine,



REGLES DE PRONONCLVTION

Laes ieisons e se font pas d'une manicre pega-
liewve (s notre langue franeaise si viche dexcep
tions, Dans le fond nous ne sotmmes gudére wdéti
enlenux et Pusage ost beancoup plus aceepte parmi
rons que Bovegle de L geaomaive, T parsiteait
meme afleeté ol ridicnle dans bien des eas, dies’y
conformer strictement, Les personmes {0 préten.
tron veulent slen tenir strictement anx regles, et
S 1A senvent des suseeptibilités impossililes,
o eseple

7

N Oncdeit er Ta vonsonne s powr unie un
artpde ionn nonk un nom S un adjectify et e
|»|‘n-|llr‘lln'||l Lun |n'nn<)!n a |.|ll verbe of nnoauag-
bacve aoun procticipe s Les enfands ont parfois deos

; /}'«'.\‘ 4'/1'[{[(}/1»\‘ RS AEN j/l‘tl[lt/\' lll‘/’u‘:'.\' SHOUS (rapus ot
des canuix, etess de nrme apres de preposition
et e congonetton b sortit apres cae amais 1l
Warriva pus o temps

Auntant cotte liaison est

able S0 entendie
gand elle (st employée convenabbent, it
clle nous semble discordint
mal i propos,
(et snrtout

lorsguion s'en sert

dians des  emvetiens Londipers
qu'on doit se garder den almserscomme font e
parvistes trop prétenticas. H faut

vieisement  euphonie e faire cn

Forveille soit tonjours satisfaite,

nl:.\l vers .\l"

sorte gque

I sermit nupossible Eindiquer taus Jes cas an
e hon gond doit servie daorbntre enceette matiore,
En voiei cependant queljues s dbus lesquelds Ta
Bason ne sirait avoir hea sois paeaitee (rop
At

O doit dive sans hier Vs quatee feies un
quart, onze frewres et demies etessde mane 1 fang
eviter T fiaison des deaxietes persamies du sin.
withive de Viachiendtifs des verbes de la premiere
vonpngson

U el s et n peesles S meried

[T :I._/'wumm'n Ve D UG sestemees 1 Tes ]nni.»(\
cteseveepteé maturellament dies bes vers, ponir

ohisorver fes recles e pros die:

Comtre Jes vanitens Tais tieve o fes diseonrs
Nevois v pas vt gl s des sonnds

J.es \)"|:l|l Ssmmestes devant Jes verties on ent e
deus et trois noms e dotvent e fides «luh;l\l'-'

I plus woande péaerve s Tews Tansons semble
vaient ridicules dans e lecture des dialogaes
Fuailicrs o dians lex snjets ordinadres, comae
Persones ll‘\

dans Jes phsses soivantes s Las

s copecid i des o fes plas gl reases etadent
! K "

QUESTION D BIBLIOGERAPHIE

M oSuab, Dis done
il tes deny Ty
Chacloy, I s
Jmeaus b Fant eté en dens solues,

sont =i i Sopetits

Comment e fatil que e sois s

i ete publie e velume. iz g ees
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|'|'1£\3"||“‘S 3 e0s Jusses el ces SOUCOH s ont
Zl}ll’-\rl('"" 1:l vatpre ()li("".

Aprés an 2y e consonme s (inade est
anssl gencralenrent isonore © Co cheval o
pris b s aux donts 5 oo dissonrs dai
Fiesemblée o e de sontiendrai carepes ot
contie lous: o it onvert Ny epgvean
cores e College de Ponee, e,

O e cepend wt L ladson des mats
COUN CHVCES COIES, focaues, /nlljnll,'.\ s

Jes snjets Glevés of smtont ey e

Tosjonron vent glave ne stle e Foraee,
cAL N R

o vveanes o dican, qui e Ventendean P
Il
Patens damsal Coal oo un wonsde mcillens,
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o i
les oy PreSslons carpss { e, corps et hirns,
7oL final <o joiut o géndead auy
vovelles suivantes

dement Fs du ot corps dans

st prracdin et s
W st raseible ;s peerlent encore,

e,

|'xl'l']|ll: (l;)ns lt's mots (bfl cetle con-

an dCserd
et ot 5l est gt ot g
e pempart it

sonne estopn e dan

egive -

Heni tros clevd s ce

heveart est cher,

Lae s £ estanjuste sans donte,
M '~ s tanfonurs rigonrens,

chsraneer

On doit cependant Hier e 7 dans bes
locutions e prort ot detutre, Ao part en
gty et apres e mot foes cimpdoye com
e prdposition s Hoest et & pladuede
etle eat fot aimable il ehante zort asyey
blewent, ete de méme apres le ot ser/,
poiv eviter Famphibologie o cette cein

Lare 12 s o0 cnormement, uais elle e

sl avantageuscent, Paeoradson deuphonic,

ol protegee de e s Wiy ot expitee,

Dlans Tes quatve mots axpeet, AN
n‘l'/'v'-:uvlu'.'/. on le le e, mds Te 1 est fsonore
quel aspeet affveux !t fuyez deo pespoet humain
vivononeez aspee, respeer. Tous les autres mots

Lorailies ol eel conservent |l.l|‘lull( le son de
fears deax consonnes tival ..

Le 2 estund apres b conjonetion o4 Mazain
ettt sisstiule o avare,

N iald -’lli, pris dsolément, e ose pro-
nonee pas, ale son da s devant une vovelle o les
jero inmovents, hes ot heurcus, ete,

Dans la conversation funilicre, on ne
Joint pus cotte consonne apres les Gois
toots /'“I'l/l'l:l'. /]I'I.J'l‘l l‘/'l(«'l’/l‘": e g
driv etait cachoe sous Vherhe o i) a obte-
n trois prde et deux aecessits s en
pocsie et dans les sujets sérieux o doie

tonjours taire cette Haison

et b sieerite n' pas vy chapine,
Lacparobe attensc est ponr le pecleun tinee,

Z. Le se jomt dgnicment anx vovellis

s e suivent o pestes avee ous ol est

NN N Ire,
Vous et e e noan sdappanter fene nepris
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UN PROBLEME POUR LES MATHEMATICIENS

Julir,-~Je me demande laynelle de nous denxy va avoir vingt-eing ane

lit )n'cmin“rc.

da. \loi, cc que je me demande, c'at qui de nous deux aus vingt-

cing ans le plus longtemps.

UN PRETENDANT.

¢ toutes les entreprises hu-
% | maines, la plus pénible e la

\| plus périlleuse, celle qui de-
¢| mande le plus de dévouement
et procure le moins de recon
naissance, c'est assurément de
marier une fille sans dot.

Or il se trouvait que Made-
noiselle Jeanne de Verdeuil,
lille d'un honnéte juge au tribunal de Meaux,
n'avait qu’une toute petite dot: 25,000 francs,
dit I'histoire. On se marie, pourtant, avec 25,000
francs. Mais 1l faut &tre raisonnable, et Mlle de
Verdeuil ne Pétait pas. Elle ne pardonnait pasa
I'un d'étre petit employé au chemin de fer; a
Pautre, d’étre chef de musique au 1556 de ligne
4 un troisitme, médecin bien posé & Chiteau-
Thierry, d'avoir soixante ans d'4ge et unc per-
rugue, Que vonlez-vous? ellc restait fille, ot ¢'é-
tait bien sa taute.

La Providence lui avait donné une tante, Mlle
Aniélie de Verdeuil, qui habitait Paris. Cette
vénérable demoisclle, depuis longtemps sur le
retour, s'était dévouée a l'établissement de sa
petite nicee. Avouons que la vieux docteur était
une de seg trouvailles.

Mais, par une belle journée de juin, la tante
Amélie, apres mire réflexion, mit & la poste deux
lettres. L'une était adressée A Madame de Var-
deutl, rue de la Cathédrale, 2 Meaux ; Vautre, 4
Monsicur A. de Blainville, Douar. Puis elle se
frotta les mains d'un air satisfait.

11 était huit heures du matin quand Mme de
Verdeuil recut, & Meaux, le message d’Amélie.
Elle: ne parat pas moins satisfaite que la tante
elle-miéme, et, quand M. de Verdeuil eut pris
connaissance: de la lettre, il sembla le plus satis-
fait des trois. Décidément, il se tramait quelque
chose de fort heureux contre le repos de Mlle de
Verdeuil,

Siwmdre erut convenable de la préparer de loin
itune affaire qui la regardait personnellement,
ct, le surlendemain,—c’était un dimanche,—en

LE SAMEDI

revenant de Ja messe avec sa fille,
elle lui dit:

“Tu sais... ta tante no vien-
dra pas seule. Elle doit amener
un de ses parents, qu'elle tient
absolument A :ne présenter.

—Un parent 1 fit Jeanne avee
malice. Sans doute un de ses
vieux cousins de Picardie?

—Tu tombes juste. Cest bien
un cousin de Douai. Mais, pas
un vieux...

—Vousle connaissez, ma meére?

—Comnient veux-tu que jo le
connaisse ! On wme 'a dit, ct
d'ailleurs tu verras bien.

—Les apparences peuvent étre
trompeuses, répondit Jeanne, qui
songeait au ritelier et 4 la per-
ruque du docteur.

—Ta tante Jui donne de vingt-
huit 3 trente ans.

—ZEst-ce la mode de dire I'Age
des gens qu'on présente dans le
monde !

—Quelquefois...Quand ce ren-
seignement doit intéresser ceux
& qui ou pour qui on les pré-
sente.” :

Jeanne sourit légérement e
reprit :

“Ma tante décline-t-clle nussi
ses qualités !

—J’y songe! elle ne me dit
pas qu'elle est sa position... ni
méme s'il en a une!

~—Peut-étre sa profession a’an-
nonce-t-elle quand il paratt... Par
exemple, 8'il est tambour-major,
ou chef de musique dang un ré-
giment de carabiniers !

—Tu es une espitgle, et jo dé-
sespére de te marier si tu railles toujours d'a-
vance... )

—C'est donc un prétendant? fit Jeanne en
jouant Ja surprise.

—Puisque tu l'as deviné, oui. Mais j'ai bien
des recommandations & te fairo sur ce point.
Nous en reparlerons dis quo ta tante w'aura fixé
le jour de son arrivée.”

Elle sonna & la porte. La bonne parut.

“T1 n’est pas venu de lettres? demanda Mme
de Verdeuil.

—3&i, madame, une que monsieur a prise en
sortant... Et sitot que monsicura été sorti, il est
venu un monsieur.

—A cette beure-ci? Ce n'est pas quelqu’un de
Meaux?

—Non, madame, jamais plus je
n’avais vu ce monsieur-la.

—A-t-il dit qu'il repasserait !

—Madame... il a dit... qu'il ai-
mait mieux attendre ces dames.

—Attendre?... oul...

-—Mais madame entend bien qu’on
joue sur le piano. C'est ce monsieur.

—Comment! au salon?...un étran-
ger qui fait de la musique!... Qui
vous a permis de recevoir le premier
venu en notre absence!

—Madame, il m'a dit comme ¢a:
Je suis un parent, on m’attend. Cest
moi qui suis le cousin & maricr... Kt
il m'a demandd des nouvelles de ma-
demoiselle.

—De ma fillo$...

— ... Si elle était grande, petite,
blonde... je sais pas quoi, enfin...

—Et vous aver eu l'insolence de
jaser sur le compte de mademoiselle?

—Madame me croit bien sotto;
je lui ai répondu eomme ¢a qu'il
verrait bien. Seulement, il m’a dit:
Il fait si chaud, je prendrais bicn
un “verre de vin.”

—Un verre de...}

—Alors, j'ai mis une bouteille sur
le plateau avec un verre, sur le gué-
ridon.

—Et voild une heure que ce mon- (¢ voyage?

sieur boit et tapote dans mon salon ! Bt c'est 1a
le cousin en question? Et M. de Verdeuil absent!
Je ne sais que faire.”

Au méme iustant, le tapage musical cessa de
se faire entendre, et derritre la porte du salon,
une voix de stentor s'éeria:

“Dieu me pardonne! c'est la cousine! Mor-
bleu, il est hien temps!...

Et le cousin de Picardie apparut.

Cétait un homme de grande taille, vulgaire
d'allures et de physionomie, & ln harie rousse, nu
nez rouge ; vétu de velours brun et chaussé de
lurges bottes, Mme de Verdeuil resta stupéfaite,
A quot songeait cette vieille tante? un pareil
vustaud !...

Mais celui-¢i savangant en frottant ses gros
pieds sur le parquet :

“ Enchanté de vous voir! dit-il ; enchanté!...
Ah! voila ce que cest d’étre dévote... On fait
attendre ses parents... Ieureusement que cette
brave fille m'a monté une bouteille ;... je I'ai em-
brassée pour la peine, quoique le vin ne vaille
rien. Et puis, j'al essayé votre piano... Bntre
nous une vraic guimbarde. D'ailleurs, ¢n n'est
pas mon instrument; je suis violoniste, moi!
vous verrez!... Et vous, ma charmante, continua-
t-il sur un ton doucercux, en se tournaut vers
Jeanne.

—Monsieur, interrompit Mme de Verdeuil, jo
vous demande pardon... C'est bien a M. de Blain-
ville que j'ai 'honneur...

—A lui-méme, madame ! au baron Armand de
Blainville... Mais vous ne m’attendiez pas si tot,
hét...

—Rentrez done au salon, monsieur, nous se-
rons plus & l'aise...

—Apres vous, madame, aprés vous!.., jamais!
Vous ne voulez pas? Eh bien! alors, ouvrez la
marche, nion ceur.

—Ma fille a besoin do rentrer chez ello, fit
séchement Mme do Verdeuil. Entrez, monsieur,
je vous eu prie.”

Un peu interloqué par le ton hautain de la
mere, le baron rentra dans le salon. Sur le gué-
ridon, la bouteille de vin était renversée, vide, &
c6té du verre encore & demi plein. Mme de Ver-
deuil fit un signe 4 la bonne, qui emnporta preste-
ment les restes de la libation.

“ Qui-da, dit le baron en g'¢talant sur le cana-
pé, vous ne m’attendiez pas si tot? La vieille
vous avait annoncé qu'elle m’nccompagnerait
Voyez-vous la Lello affaire } Elle, w'éerit d’aller
ln chercher A Paris pour que nous venions ensem-
ble ici! Elle me donnait votre nom et votre
adresse, suflit; je suis assez grand, je suppose,
pour me présenter tout seul.

— Alors, monsieur, vous avez requ une lettre
de Mlle Amélie...

LA GRANDE DECISION

/frrr,(;:‘"

Charles qui vient de faire la demande en. mariage el qus se meurt
dinquidtude —-Comme vous hésitez! 11 vous faut done bien du tempn!
Hélne. —Vensez-y done. DNois-jo me marier en blanc on en toiletto



—Oui, & propos de la petite... Ah! ah! ah!
cest ga mémon ! Or ¢, causons tout simplement,
Elle m’a I'air gentille, votre fille. Ca me va, voild
tout ; je suis ainsi, moi. Un autre vous dirait :
Nous verrons, je réfléchirai, je vous rendrai
réponse sous huit jours... Des bétises! moi je
suis frane, je viens pour ¢pouser la petite ; appe-
lez-moi votre gendre et tout est dit. On n'a pas
besoin de la vieille pour arranger ¢a... A propos,
il faut que je vous lise sa lettre... vous allez voir
co style... Je ne sais pas ol elle i péché tout ce
quelle me dit... Voyons! ot I'ni-je fourrd, ce
chiffon... Ca, ¢'est mon permis de chasse ;... ¢,
clest le LPetit Journal... Je vais avoir perdue. ..
Non!la voild !... et tichez un pen de wlexpli-
quer... Mais, crénom, faitil chaud! Vous per-
mettez... Tiens ! ol Cest quelle a passé, la bou-
teille ?

—Monsieur, dit Mme de Verdenil, qui ne
savait quelle contenance garder, il est bien inu-
tile que vous me lisiez cette lettee; je serais
indiscrte. ..

—Puisque c’est moi qui vous la lis ! Une lettre
A mon adresse est-elle & mot, ou non ... Lh bicu
alors 1... hum !... ““Mon cher cousin, je snis ravie
* que tu aies obtenu ton congé...” Voila le rado-
tage qui commence. Moun congs ! elle me prend
pour un laquais ! “...ton congd ; ravie aussi que
*¢ tu veuilles bien venir revoir une vieille tante
“ qui n’a cessé de s'intdresser & tes sucees.” Clest
vrai, ¢ga; j’ai cu le second prix au concours régio-
nal de Lille, pour les veaux. ¢ Dailleurs, jo vais
“ avoir besoin de toi... Te voild grand ; ta posi-
“ tion est maintenant presque exeellente...” Pres-
que L. je voudrais bien teuir le farceur qui luia
donné des renseignements. Presque 1. morbleu |
“... heu... 1l faudrait songer & te warier. Mais
* tu es si timide, mon cher petit cousin, que je
“ veux te venir en aide.” Excusezlh ; quand elle
w'a quitté, jétais encore un gamin... “... en
“aide.... en aide... Viens we trouver a Pacis
“ cette semaine et nous partirons ensemble pour
“ Meaux. Clest 1A que demeure la jeune fiile &
“ Jaquelle j'ai songé pour toi. Elie est...”

Mme de Verdeuil Finterrompit.

t—Je vois, monsieur, je vois... Mais croyez-

UN CHIEN QUI A PERDU SON AVENIR

-
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vous que votrs cousine Awmdlie ne sera
pas contrariée que vous Y'ayez ainsi de-
vancée ?

—Lt puis aprés, vantil pas mieux que
nous fassions connaissance ainsi, en téte
4 tite, au lieu d'avoir cette perrugue
catre nous deux 1 Moi, voyez-vous, je suis
un gentithomme campagnard. J'ai passé
ma vie aux champs ; et je suis plus habi-
tué i parler aux valets de charrue et a
embrasser les filies de ferme qu’a faire la
rouc dans les sabons, et la cour aux demoi-
selles... Mais j'entends du brait, worbleu!
Ca ne peut Etre que le beau-pere L., Faut
que je sois le premier...

—Permettez, monsieur, veuillez wm'ex-
cuser un instant. Je tiens a4 annoncer
moi-méme votre visite & M. de Verdeuil.”

Kt elle sortit sans lui Jaisser le temps
de répondre. Le magistrat tenait une let-
tre & la main : * Clest d’Amdlie, dit-il...
Elle nous annonce son arrivée pour au-
Jourd’hui méme, dans Papres-midi”  Sa
femme lai expliqua la situation. M. de
Verdeuil rétléehit et dit: «“ Je regarde
comme impossible de congédier ce moa-
sicur, puisqu’il vient bien de sa part, com-
uie en sait foi la lettre qu'il t'a lue... Un
peu de patience. Nous ne pouvons nous
dispenser de le garder & déjeuner ; et
aussit6t Amélie arrivée, nous lui ferons
entendre qu'elle n’a décidément pas la
main heurcuse. Quant & Jeanne, qu'elle
reste chez elle : nous la dirons indisposde.”

Le déjeuner fut bieatot prét. En se
mettant & table, le haron s'écria :

“ Ah ¢a! morbleu !... me direz-vous,
cher beau-pere, ce quost devenue la ga-
mine ...

—Vous dites ? répliqua vivement M. de Ver-
deuil,

—Oui,... la petite... Dame! je ne sais pas son
non.

—DMa fille ecst soufirante, dit la mere; elle
vous prie de 'excuser.

—Les voila bien!... toutes les mémes ! Deis
qu'on leur parle de mariage, elles se
sauvent au grenjer... et elles en gril-
lent. Morbleu ! ¢a m’aurait regaillardi,
un jolis winois en vis-4-vis... En atten-
dant, j’ai bien soif ; je boirais bien un
verre de vin!”

Counne on n’avait encore rien man-
gé, M. de Verdeuil parut surpris ;
cependant, il fit un signe & la bonne
qui sapprocha du baron, une houteille
de beaune A la wain et lui remplit son
petit verre. -

“Oh ! oh!... g’éeria-t-l, pas de hé-
tises, la fille ! enléve-moi cet ustensile,
et remplis veir le grand. Allons ! enco-
rel... plein, te disje ! Cest done au
pays des buveurs d'eau f... Qulest-ce
que c’est que ce vin? ajouta-til apris
Pavoir goiite. ..

—Du beaune, fit le juge.

—Beau-pére, on vous a floud. Clest
de Pafireux vin du Poitou... Je m’y
connais, J'en vends aussi, moi, car jai
des vignes par la-bas, Mads je me gar-
derais bien de le faire passer pour du
beaune, morbleu ! Je le vends comme
chiteau. margaux.

—Mousieur, interrompit Mme de
Verdeuil, prendrez-vous un peu de
filet 3

—Dutilet 2., du filet ... ma foi, «i
vous avez autre chose,j'aimerais micux.

—Nous avons un poulet réti !...

—Non plus ! donnez-moi de la téte
de veau si clle est bien fraiche.

—Mais, monsieur.. nous n’avons
qu'un modeste-déjeuner de famille et
j'ui oublié, je Tavoue, de vous deman-
der... :

UNIFORME SUR TOUTE

LA LIGNE

A e {

Jourandiste tneampris--Quand Péerix, mol, e'ese taut dun et
T sais, Pinspiration! Jamiis je ne relis mes articles.
Confreére, - Alors, tu fais comme le public,

et au vinaigre; le gras-double & la maitre d’hotel ;
et les tripes A la mode de Caen... Mais il faut
que ce soit bien fait ; si ce n'est pas fait supé-
rieurement, je t'en fiche ! Eh, la fille!... tu ne
vois done pas que y'si soif !...

—Ne prendrez-vous pas, cependant, un peu de
poulet ? :

—Tout de méme, allons ! il faut bien manger
quelque chose... Mais ¢est trop, ¢a: Ja moitié
seulement.”

Et le barou fit tomber dans son assiette les
deux ailes et la carcasse,

“ Rudement dur! fit-il, en attaquant, 3 pleines
dents... Je vois unc-chose continua-t-il, cest
qu’en somme il n’y a que la Picardie pour bien
vivre... Eh ! la tille, allons dous!... Vous dépd-
rissez icl. Sans vous offenser, cher beau-pere, vous
avez une fichue mine, Rien d’étonnant! Ce n'est
pas avec des poulets étiques et du filet de cheval
que vous engraissez ! Avec ¢a que vous ne huvez
pas. Ah! quand vous viendrez chez moi, vous
verrez ¢a. Pendant huit jours, je vous mets au
régime du gras-double et des trippes, et vos col-
ltgues ne vous reconnaitront plus,

—Reprendrez-vous un peu de volaille? répon-
dit le juge.

—Ma foi non!... je n'ai pas faim,... je boirai
un verre de vin, je meurs de soif [, .. Non, voyez-
vous, heau-pere, ¢ ne va pas. Vous pouvez
juger: jessaye de manger, et pour la hoisson,
certes, il n'y a pas d’exces... Bl bien! j'ai la téte
lourde, Ia louche empitde. .. Je ne sais pas ce
que jai... I faut véagir tout de méme!” Et il
but un verre de vin.

Le déjeuner sc termina tant bien que mal,
grice 4 la patience et & lindifférence de M et de
Mme de Verdeuil. Revenu au salon, le¢ baron,
mis en belle humeur par ses copicuses rasades,
déclara qu'il allait jouer du violon.

“Comme je faisais obscrver a4 votre dame,
dit-il au magistrat, le piano west pas mon instru-
ment. .. Cest le violon? Ah! cest rave un pro-
prictaire de Picardie qui a du talent! Car, sans
me vanter, Hermanu qui m’ entendu dans une

 séance de la Lyre Plearde & Douai, s'est deriéd:

“Eh bien!. ..

Jesptre 1.7 [Vailleurs, je connais
tout cc monde-lA comme ma poche : Hermann,
Marsick, Sarasate,. .. Chose. ,. comment dong, . .
vous savez,. .. cc petit drole,. .. un farceur qui
joue comme ma botte... A\ propos, mon vio-

M. GQeorqes Dandin, (que le chien cient d'aceneilliv
morsure )..— Savez-vous que le petit animal m'a enlevé an mor
cenu de chair 7

prer wie —Ah !¢l n'y en a pas, suflit ! seule-

ment, une autre fois, vous saurez.
Voyez-vous, il n’y a que trois choses

Delle Ametiv. -Voild qui me désole. Mol qui ne voulais pas | S
an monde : la téte de vean & Vhuile

lui fuire conmaitre, d ce pauvre bijou, le gont de ln viande,
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ton [
bonne, en entvant, .. Al! e
voilal”

ot e baron oaveant a hotte
en sortit diadberd une roulean
quil déplia

o, ditil, cest une nowvean-
té . grande fantaisie sue e
Tannhawserde Wagner. . Quel-

200 e P doind a ovore

que chose de superbie f
allez voir. Mais, it propos
personne pour faive la paortie
de cunmbarde 7

- .‘I“ll‘ tfv \'('l'(lt‘ll” s fera

vats
'

i devoir de Vous accom)agner,
maonsieur,

--Ah D vous jouezodw piasia,
e £ Mads st tres dif’
ticrfec L e ne virament
pasosiovous serez de foree.
Entin D oessavons Lo Un s
tant 7 que juecorde mon instra
went, §'il vous plaie! ™

Cette grave  opération  de-
wanda cing minutes : e violon
«n sortit complétement faux.

< Lloreille voyez- vous,
Forcille 1. s'éeria triomphale
ment le baron, SXans oreille, rien
i fadre enamasique. Aanant res-

sils

Pertcbognr o,

ot gl iviede ofs

semeler des  chaussures ! des
chaussures .. Attention ! wre

il mesure !
<ix-huir.”

il attaqua aguatre temps,

Mme de Verdeuil, quit éait
une veal musieienne, sarreta i
i seconde liglll‘.

* Ab U vovezvous, dic Ar-
maned,.o dest trop diflicile, he!

Mousieur, dit-elle, jo crois

que nous devons aller i six-
huit ?

—{Test e que je vous di-
sals : Clare A la mesure ! . une,
deux. trois, quatre, cing, six. .~ Lo st

Ca commence &

]
Cregptpart geed e
gty i

g gtk gt el e IR dailo oo

e g el

C Mg pers o TN
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1ol e gue Julic pni et vpetsine conte

UNHT HISTOIRE DE TOUS LES JOURS

aHees

copdas
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Eo il lui frappait Pépaule Jutie oo condeie o i 1o it T A P N RO ,1I/ et o i porem? 4l et
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avee son archet, . , . . : '

a ¢ son ll’(.lll t [T T Y Y Y] R ! oo, o gt

“ Voyons ! recommengons |~

Il repartit toujours & guatre
temps, auw grand emboras dw piano, gui de
dépit, essavait de se mettre aun pas du violon,
quand un violent coup de sonnette retentit,

Mme de Verdenil se leva hrasguement i se
dirigea vers la porte.

“ Eh bien ! ¢h bien! eni
quoi nous interrompre ? ¢
visites 1 allons-y !

La bomne entra et remit une carte,

st elle o seria ML ade Verdendl . o
tes entrer tout de suite,”

Armand, sans Sémonvoir, shssit sur le talon-
ret du piano, le dos e ik porte, et fit wt
wir son mstrwment avee le chonr dos Pl
e vie pas entrer das be salon ane vieille de-
demoisele: ct, derviere elle, e jeune homme re-
veru de Puniforme sombre de lientenant du génie,

Liv tante Amélie,  ¢était bien elle,—cn aper
cevant Armand, parut stupclaite < le Heutenant
setourna vers elle en sceomant la 1éte conmme
pour dive: “Javais vaison 1. Quant i M. el i
Mmne de Verdeuil, ils dtaient 1 tous deux, les
bras croises, comme des points dinterrogation,

L tante mit un doigt snr ses Jevres avee un
chut ! discret. \orssavancant vers be piano, elle
se plantic deveiere le baron, ot, de sa plus helle
VOIX

e jolment faux ee que ti joues 10

Celui-ci sauta en v el se retowrnin en bran-
dissunt son archet, . .. puis il éelata de rive:

AR Cestvous, Gt DL Parbley, jen suis
bien aise, parceque mon archet restera entier,
Al vous Gtes vexée, hein?. o Mads tiens ' mon
consin: Andye ? par quel hasard, leatenant 7 Vous
wvez done déji ixé la noce, beau,pire, que voili
tous les invités, ,.”

~—Ainsi, dit Awmélie, tu es de retour en France

— Vous voyez bien, puique jai recu votr
tre. Je ne suis resté qu’un mois en Augloteryo,.
un pays de chenapans . hopossible de se faire
wutendre. ..

ut e baron. . powme
est e cas (l]"[ul(l‘r los

—-\]ul “|:~ te 4'1'0'\';li,\ % I,Ilflll.ll-.\ pour SIN Il
—Etvest pony e gque vons winves derit A
Douad ¢
~CUest ponr ca que Yaiocerin i Douad, &ML
Al e |':|.lin\i]|lx Cestiedire @ ton cousin Andre,
b en tortole e pas compléter Tadresse, car.
— T, ta, ta, v A daae
tres !, L VOUS aves

Zovous L tinesse !
wa chere tte, i dautres !

ete furbese cnapprenant que Jaeeivads el sans
me pendre i vos Jupes, ¢ vous aezarringd cette
Johie comdédic avee e petic Beutenant, Clest dom-
mage, sds cane prend pas

= Al e ponrcmt gue cela prenne, mon cher
Ariocd, sttendn que Ja Tettre ne Céait pas
destinde 0 AB D el Ulagines e que je suis as-
St
e Lourgnai pas Uest ce que e nal pas quatre

<7 Sothe Pome songer i be marier, moi !

vinut mibie Jivees de rentes, e terres !

~= Doney v n‘as pas besaicde ee vieible tate
powr chercher fenne,

—= Mk, vous voyes quians e passe devous,

Laobire ear dedfe eoneloe, Deniosedes an bean-
pere?
—-Qnoi T comment L mia vonsine, L vous

aver ([1"i:.l,..‘ Iu;li.\‘ ekt ill'lll).\_."ili"' !

- M. Nenzoud de Dlonvitle \’:llillS(“ Sy llullh'.
div de juge, s Lo maniere . polie dont nows
svons e devolr PVaceneillie, Nonsattendions vo-
Tre arPivee pour nous celatrer sur e véritable
ervacters de siovisive. L e rols paintenant que
tout s'explique, monsicur, et gue vous pouvez. ..
remporter votre violon,

—AD D paebden, sVeria Bl baon en et
Jesuis bien hon en vérind de e géiner plus Jong-
temps .. Mai! une
perche Davee des airs de nowne, qui shenfenne @
doulde tour quand on lui parle de la noee 1.
Abons done ! elle est bonne pour ce endet-W !
(“est

veai bovoibs des cens pour qui e e

consume 5 je s des Trads de conversation pen

dant deax hevressils nese dantent pas de e
sure Lo s me font £ e an dejenner, ali ! la,
L e adssent crever sde st L0 B Bien t elle
serachelles T noce 0 B tout s je vons jare
que ee et pas mol que vous Feeai danser !

Et refennant hrusguement i beite de vielon,
fe Taron by prit saus son brasc enfonet son cha
Prian sur sa tete el sortt en eriant

<A revoir, eadet L sans adien, b vieille !
A tous les diables Ly worgote !
it
tenail o
eote de sicmere. Aors, connne Sl ne se 0 rien
Posse, e tante Amélie; calme et souriante, -
tournic vers ML et Mane de Verdeail

= Aosiogue jeovous Pai omoned, dit elle) e
viens vous présenter mon cousing M. Anded de
Blinville, lieutenant au Ge végiment du ginie

Cependant, Jeannne, descendue an bruit)

entrde doveement dans le sadon et s

Make Puroikey.
( Matsiov s /"u;”i//u_c),

PAUNRE PERE!
Mesedinnt . — Nyez pitie dun panvre aveansie
dane vombirenuse famille !
choaritadde, l",l
dentants, mallicureus homne !

Mendiant,

sache ? e e pais les voir,

clirgd

[irssinte combien avezaons

Comanent vonlesvaus que je e

MALHEVREUSE MERFE

Mo ehdre, Javais elaisi le vieny Lonvdean
pour en tave de ot de e Gitle saussi Pinyicai e
i diner pendant un wois 2 et e sachant wourine
ralined Pavais engage wn cordan bien de preaier
ordre, Ravez vons ce qni est arive !

Nom,

Lo misdrable il dponst faenisiniere



Mosiste vty Loaned e vvsevd oot dens o tevin 1eowiiiist e el AYN

e et coir o (bl

que el oo petit s
noonhlie s, Pent etee quion penit verre vous

UN COURTFISAN bE LA NORT

S Clest Elmee, Tenrl, une wature splen-
dide, e peut pas arriver & se faire assorer sur la
vie,

Roh. - Bien de plus simple 5 0 est peste an
printemps cjockey en été o joneur de ballon en
automne. et glisseur de traime eflvend en hiver ;
estun risgue Jes plus manvais,

GROGRAPHIE POSETIVE

Fditear, (isant wn waenserdt ). — N aus aver,
monsieur, déerit cette montagne du centre de
PAfrique, comne étant de sept mille pieds plus
hante que wimporte quetle montagne comue.
e parait un peu, heseoup exagere

Atenr,—Aest ce qui vous trompe © i hau-
tem est exacte o cette montagne est au centre
Fune région qui napas encore é0éexplarde, e
suig A Palnd de toute contradiction,

PRECAUTIONS MARITALES

Aw restaurant.,

fer gareon.~—Tu vois co mansicur gqui sort. jo
s sue quiil est arié ou veuf,

2ine gervon.—Comment e saisn !

ler gurcon.—11 e towne toujonrs Te dos
araned @ ouyee son portemonnade,

MOYEN DE CONVERSION

Lontledne, = iy veal ! avezvous jamais renson
tré un homme dont on ait pu changer les con.
vietions politiques avee un argnment, guelque
hon quil fae?

Lowlean, - Ol oul, mais e coudd
piastres,

dix

PINCEF Dl CONSEINLS
POLR REMPLAGER LA PEAU ULCEELE
Le doctenr russe Nertercosky o déconvert
que L pea de e grenomBle est Bumetllenye pour
gretler sur des uleires chivoniques, va Tibsenee
complite de glandes et de poils.

UNE LAMPE b NUET l\'lei)\lll:l'l’,

U prend ane petite boutelle de forme allon
gée, enverre blane et clair, Ony met. un mor
cean de |.lm:;l.||m'o de L grossenr dun pois,

Apes averr fair chantler doneement T hon

LE SAMEDI

PN e e s e

Malgre que jeome sais leve matin e
a b naireeur by o objet g e

teleg adin déviter quielle Weclate, on v verse
fusqui tiers de houne huile houillante, puis on
bouche soigneusetnent. .

Chague fois quion vent se servir de cene
lawpe

on L débonche pour v Taisser pendrer
de Tar, O ceplace ensaite le bauchon ot on
obtient une pour suivre des
veux les atgmlles dune montre, S5k foewe ve

clartd sullisante

s cteindre, on B rmmmerat en debouceliant
un dnstant b houtetlle, Sk elianbre S tres
froide, il faudrait chauwtter I houteille dans 1a
wain avant dCater le bouchon.

Cette Junpe de nnit peat durer six mois =uns
tre renouveldée,

CONTRE LE MAL DE Golacf

Leau chande est sans contredit e meilleur
remede pour Tes maux de gorge rebelle, mats ee
retpede doit sappliquer a Vintéviear catane 4
Fextéviear.  Appliguezvous sur Lo gorge des
Manelles tordues dans une ean aussi chande gue
possible, Tespaee de guinze a0 trente minntes,

denx fois par jour. Gargisezvous ensuite )i

gorge avee de Tean chande, st cluude gue
vous ponves Vendurer, toutes les qainze ou trente
nmnutes, jusguea ce que Vous vous senticz sou-
lagés, ot buvez de Tean chande; en abondancee,
pour vous faire transpiver librement. Quelgues
hewres d'an pareil (radtement cadrissent e phu
part des cas ordinaires,

MANTERE DE BLANCHIR LES MUES

Le département da Tedésar des
Etats-Unis recommande, d'une ma
niere spéciade, T recette snivante
powr Blanchir Jes phares. Je w'en
snis anmmces durant et
wien suis bien trouve, Eile exeelle
pour (|<‘S (I\"]lt‘ll(l:lln’lx\ (ll‘ fi'l'llu'.

servit des

cenries, granges, ete les mnrs e
les clotures @ elle résiste @l tem
pete et a bpluie vt ne Séeaible pas,

Détrempez o woitié dun ot
de ehivnx dans de Pean hoaillante,
avant soin de tenir le vidssean bien
couvert pendint Yoperation, \jon-
ez un quart (peck) de sel, dissout
dans  'ean
ates une pite avee (rons
livres de favine de vizoet puis ajon
tez cette pate & la chanx, pendan
quelle est encore chande, avee une
demiedivee de blane d' Fsp

chande o prealsdiie,

e

ne Lien
see et une livee de colle en l»innlr'-.
Brossez le toul il fant ot
laissez reposer plnsi(.‘lll's Joars,
Lorsque vous désivez vous en ser-
vir, faites chautter ot appliquer
AVEC I plheen o un

SOV,

voinineg

o wndecin,
blanehis-

o el

S e di b
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BEMEDE POUR L HYDROPIORIE

Lo colonel WG HHIT assure gue e sel dfue
lu ext un veneede infaillible pour Thydro
|:||(.|ni(-,

Dans s jeunesse, il pareonrait soavent les
wontagues du Cowetaen quéte de chevreuils
ctamtres gibiers anadognes, que I'on vencos
it en abondanee enee tempsi dans les
Torctss Lo serpentsd sonnettes ¢tatent aussi
tres nowhrony dions ces prerages et aarrivadt
pasez somvent que los vhion decisse fus

CHE PIues ey cuN,

Le vemede, suguel on reconrit invana
Blement dians ees i, x:l.lil une forte ,\(»!Illinn
A Gpse o portadt tougours sur son) et
que Von vepatadaat sure de chien aussitor que
Fon STpereevait de s pigire,

Generadement, nne denne henne apres, e
Vlcn crat debont ot sur b piste, aussi aetid
cUaderte que s LDy quelque temps,
son ehien Bovori Tue wordue,” ains que vl
~teurs antres, paos un chien enragd, et se rap
velint son ancien remede contie Jes pigiives
des serpents U sonbettesg 1l Lo son chien
wvee beosel diadun, Tous es antres chiens
inantrerent bientagt des symptomes non dqui-
voques dhydeophobic o tandis que leo sien
Wen o donnd aneun sigoe, quoigqu’il se c o
cecude phis dan oo depuis quiil acdé morda,

FOUL NETTOVER LES SOULIEES JAUNES

Vous, jeunes gens, il ez tant fcporter des
souliers jaunes, perelant b saison de et quede
fois niavezvous pas Gé en peine ot méme cone
traries

v vue deces chaussures goi gardent si
pew de tenps lewr conleur primitive !

Voiel une recetie des Irl\h‘. siln]bll‘.\' )u)lll‘ VOns
reconforter,

Pressez le jus d'un citvon dans i moreen de
drap bien mou, frottez bien le cuir partont avee
le dvap ainsi imbibé, et voyez st vos souliers ne
piaraitront pas aussi neufs que e jour gue vons
les avez achetds,

VEILLEUSE A BON WARCHE

Vous plantez dans Te Tout de L Bougie opposeé
it meche, an clon dlan poids sutlisaut pour que
la hougic s'enfonee dans Tean d'une gquantité dé.
terminde, des 8 Ho de sa longnear, pae exemple.
Le poids du clou, &l partie inférienre, ui fera
conserver la position serticade, Une fois alhnde,
clle montera insensiblement dans le liquide, &
mesure qu'ele perdr de son poids e v com-
bustion, et elle brtleric ainsi jusqu’an woment on
le poids du volome dean qu'elle déplace sera in-
fériewr an poids da clou ef de Ia bougie restant.,
Cosera une execllente veillease tout & i
contre le fen,

stre

DUETE LEGERE

TEN s bt”

IS~y

Cest une guestion de petits soins, Vens prendrez qua

vante minutes ponr votre diner,

Fst e e jo ponreat v ajontor de temps en telps un pee

e noreen de vinde,
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REMEDES CONTRE LES PLAIES RECENTES

Les paysans, les sauvages, en un mot, les hom-
mes qui vivent prés de la natare et lcin des soins
de la médecine ont dit empiriquement trouver
des herbes ou des ingrédients faciles A se procu-
rer et qui puissent leur &tre d’un secours eflicace
et immediat contre les plaies accidentelles. Voici
plusieurs remedes les plus employés dans nos
campagnes.

Pour arvétor Mhémorragic d'une plaic, faites un
cataplasme avee des poudres d'aloés, de sang-de-
dragon, de bol d’ Arménic et des blanes d'wuts ;
mélez tous ces ingrédients ct mettezles sur la
plaie.

On sait quiaujourd’hui, lorsyu’on est prés d'un
pharmacien, le weillear reméde pour avréter une
hémorragic est emploi du perchlorure de fer.

EAU DE CITAUX VIVE

L'ean de chaux vive est des plus utiles dans
les familles et Lon devrait toujours en avoir une
bouteille sous la main.

Ponr avoir de Peau de chaux vive, prenez un
morceau de chaux sortant du four, mettez-le
dans une bouteille bien propre ¢t rvewplissez
Qean claire, Gardez-]d dans un endroit peu
dclairé et bien frais. S o .

En peu de temps, vous pourrcez en faire usage.
A mesure que vous tirez de 'eau, vous pouvez en
ajouter d’autre.

Une cucillerée & th¢ de cette ean dans une
tasse de lait est un reméde excellent pour les en-
fants faibles, dont la digestion se fait ditlicile-
ment ; elle est aussi trés salutaive pour les
personnes qui souflrent des acidités d'estomac.
Mélangée avec le lait ou avec toute autre sub-
tance nutritive, elle ne leur communique aucun
golit déplaisant. En ajoutant une petite quantité
d’eau de chaux vive & la créme ou au lait, que
vous voulez conserver, vous les empéchez de
shrir.

Lorsque vous vous servez de lait dans les
pitisseries, quelques gouttes cmpécheront le lait
de tourner.

Jertaines cuisiniéres ajoutent une cueilleré ou
deux dans les pains de savoie, dans de l'eau trés
chaude, pour leur conserver un bon goit.

L’eau de chaux vive nettoie complétement les

P I -
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Louteilles, pots ou cruches, qui ont été longtemps
sans servir,

Un mélange d’'une proportion d'eau de chaux
et de deux d’huile de graine de lin, appliqué de
suite sur une hrilure, produit un excellent eftet.
L’cau de chaux est une lotion trés estimdée pour
les maladies de la pean en général.  Elle nettoie
et purilie, quand on la verse dans les éviers ou
autres  licnx infects; cest aussi un contre-
poison.

Facile de préparation et sans frais, il devrait
y en avoir une bouteille dans chaque famille.

—L’eau de chaux vive est Lonne pour les en-
gelures,

*—Uine fissare dans un poéle peut étre racco-
modée avec un mélange de cendres, de sel et
Q’ean.

—Un morcean de zine, jeté sur des charbons
avdents dans le pocle, nettoiera completement les
tuyaux.

—De Peau de pluie froide et du sel enléveront
les taches de graisse de machinerie sur les étofles
qui se lavent.

Le jus d'oignons crus, appliqué sur ln partie
piquée par un insccte, agit comme contre-poison.

—La térdbenthine détruit les vers, les mites
et les insectes.

-—L’alun dissout dans l'eau détruit les punai-’
ses, lorsqu’on en imprégne le bois des couchettes
avec une plume.

—Pour faire coller le papier sur les murs blan-
chis, lavez avec de Ueau de vinaigre ou de sala-
ratus.

—Pour Ster sur les robes blanches les taches
d’lerbe, frottez avee de la melasse, et lorsqu’elles
auront ¢té passdes & Veav, les taches disparai-
tront.

—Un peu e pétrile, jeté dans 'eau avec la-
quelle on lave les pavquets polis ou cirds amé-
lore leur apparence.

—Pour éclaircir lintéricur d'une théiére ou
d’une cafeticre, remplissez d’eau, ajoutez un mor-
ceau de savon et fuites bouillir environ quarante-
cing minutes.

—Une petite boite remplie de chaux et placée
sur une tablette dans la dépense, absorbera 'hu-
midité et maintiendra Pair sec et parfumé.

—Un peu de borax, dans Peaun dans laquelle
on doit laver des serviettes ot des essuig-mains

de couleur aura pour effet de conserver leurs
nuances.

—Mouillez légérement I’époussetoir avant d’es-
suyer le marbre ou les meubles en bois; servez-
vous d'un linge aussi bien que d'un plumean, si
vous voulez les nettoyer d'une maniére eflicace.

—8Si, par malheur, vous renverses sur le tapis
une bouteille d’huile de ricin (castor), le plan le
plus simple ot en méme temps le plas expéditif
pour faire disparaitre la tache, cest de tirer la
couchetto ot de la placer an-dessus,

—Si vous renversez de Pencre sur un tapis de
laine, lavez de suite avee un mélange d'eau et de
lait. '

—Le whiskey enléve toutes sortes de taches
de fruits sur les robes, alors méme qu’elles nous
paraissent ruinées & tout jamais,

L'ORTIE RENABILIVEE

Tout le monde connait l'ortie, cette plante vul-
gaire, ni belle ui laide, et qui, sous des appa-
rences inoflensives, fait d’insupportables pigives
4 ceux qui Ja frolent par mégarde. Clest pour
clle qu'a été fait le proverbe: “Qui 8y frotte
s'y pique.”

Or, il arvive souvent dans la nature que le
bien est & <6té du mal.

Prenez du jeune plant d'ortie ; faites-le maed-
rer pendant huit jours dans I'nicool ¢t filtrez ln
liquecur.  §'il vous arrive de vous faire une en
taille ou de saigner du nez, imbibez-en un mor-
ceau de ounte, et appliquez-le & endroit voulu.
En deux secondes, le sang est arrétdé.

LA QUININE DETRONEE

Un médecin de Moscou, o la suite d’expé-
riences minutieuses, a reconnu que Phéliotrope,
cette plante d’une odeur si suave, qui faiv Porne-
ment de nos Jarding possédait les propridtdy
fébrifuges de la quinire, sans en avoir les incon-
vénients,

La quinine est extraite de Pécorce d'un arbre
d’ Amérique appelé quinquina, dont le prix est
trés devé.

L'usage de 'héliotrope est, parait-il, déjp ré-
pandu en Russie, en Turquie et en Perse, ol Pon
en fait macérer les feuilles et les tiges dans de
Penu-de-vie pour en préparer une sorte de tein-
ture employde contre les fievres.

et o e

PORTRAITS IMAGINAIRES DE CERTAINS AUTEURS

TRAVPE & S Cobisitd et lec magdre
dde dew combettye,

Sur la temperanece

Vv
Sug Lo beorntd sh teing et Iy franspa-
rence de lu pean,

Sup l manidre de forve fortu
ne promplentend,

VI

Sur la. manicre de furre pousser les
theren,

Sur le honhenr dens le mariage,
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LA GHASSE AUX MILLIONS

SECONDE PARTIE

(Suite.s

Apris une demi-heure de marche & peine,
John Tuggs et ses pirates atteignirent ce
versant de colline ol étajt établi leur camp.

C'était prdsisément cet endroit que To-
maho avait déeouvert dans la nuit, & la clar-
té¢ de la June,

En arrivant & son bivouae, le capitaine vit
qu'il y régnait une agitation inaccoutumée.

Des groupes s'étaient formés de tous ed-
tés, et, aen juger par Pdelat des voix, les
conversntions  dtaient  excessivement ani-
més,

Que s'¢tait-1} passé?

Que se passe-1l encore ?

Un rassemblement plus nombreunx que les
autbres s¢tait formé au centre méme du can-
penient.

Lav on ne discutait pas, on ne s'agitait pus.

De nombreux pirates rangés en eercle,
dans une attitude singulicrement  ealine,
nworne,  silencicuse, senblaient  considérer
avee stupeur quelque terrifiante sedne.

John Huggs sentit quil allait apprendre
une fiachense nouvelle.

—Encore une catastrophe ! dit-il & la Cou-
leuvre,

“ Nous jouons de malheur.

—Cétait & présumer, répondit Je lepero
avee son sourire de vampire.

“11 y a un proverbe francais qui dit: {n
wielliear ne vieal juiis seal,

“J'v erois, mot, oee proverhe, et je ne
w'étonnerais pas dapprendre In nouvelle
d'un nouvean désastre. ”

En ce moment, quelyues handits aperqu-
rent leure chef'; plusieurs vinrent 4 sa ren-
contre, '

—Qne se passe-t-il done ? demanda John
Huges avee une inditférence aflvetée.

L'un des pirates savanga.

—La barricade du chemin ereux a ¢té sur-
prise cette nuit, dit il

—Surprise ! s'éeria be eapitaine avee cole-
re.

“Que Pon w'amine le licutenant qui la
commandait.

Kt connne on ne hai répondait pas:

~Mavez-vous entendu? ajouta-t-il avee
une irvitation croissante.

“ O est ee Nicutenant ?

—Mort ! dit Je pirate qui avait déja parlé,

—Mort ? répéta John Huggs subitement
almd,

“ 1t les eent einguante homwmes qu'il con-
mandait

—Vingt-cing tués et plus de quarante
blessds,

—Et les autres ?

— s sont ici, répondit le pirate,

“Vous voyez, on les soigne,

“ L ehef mort, Jai pris le conmandement
et faih battre en retraite, afin de prendre vos
ordres.

“11 fallait également beancoup de monde
pour transporter les blessés; c'est pourquoi
nous avons dit abandonner la barricade. ’

John Huggs que la fureur agitait intérieu-
rement, inals qui savait se maitriser, dit au
pirnte :

—Puisque tu étais 13, raconte-moi ce qui
s'est pussé,

—Capitaine, fit le bandit, nous avons été
broyés par une avalanche de rochers.
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“ Pas un coup de fusil n'a été tivé.

“ Scule une de nos sentinelles a été atta-
quée en arridre de Ja barricade ; on lui a ar-
rachd la tote.

“ Nous n’avons pas apercu nos ennemis, cb
tous noas croyions & un tremblancent de ter-
re.

“ Ce West quaprés Pavalanche de rochers
qui se détachaient de ln montagne et vou-
laient avee un bruit de tonnerrve, ee n'est qu'a-
pres Iéerasement de nos compagnons, que
nous avons vu un homme qui paraissait avoir
deux tétes ! une grosse an milicu de la poi-
trine et une plus petite & sa place naturelle,

John Huges haussa les épaules & ces der-
nicrs mots, '

—Jejure que je dis ko véritd, reprit le
pirate. :

“Jai vade mes yeux cet home extra-
ordinaire.

“Tlavait an moins quinze pieds de haut.

Un haussement d'épanles plus aceentud
répondit i cette aflivmation du pivate, ot le
capitaine serra les poings en disant:

—Vous aviez de Partillerie; il fallait le
canonner, ce colosse !

“ Vous auriez bien va qu'un obus aurait
cu raison d'un fantdme que la pewr vous a
fait voir double.

—Mais. Les eanons. it de pirate
hésitation. )

—Ih bien ! quoi ?

“ Vous aviez deux picees de sept. ..

—Le géant les a emportée apres avoir bri-
s¢ les atlits, dit le pivate.

—Emportées; laiseal ! s'éeria John Huggs

—Seul, aflivnea le handit.

“ Il a disparu avee une picee sous chaque
bras.” :

Le eapitaine examina attentivement hom-
me qui osaib alléguer un pareil fait.

Evideminent cet homme était fou, on il se
maguait.

Mais plusicurs pirates joienirent leur at-
testation & celle de lewr eamarade,

—(est vrai, dirent-ils.

“1l a raison.

Nous I'nvons vu comme i,

* Cétant un Slre sirmaturel.

John Huggs, fort cmbarrassds se tourna
vers In Couleuvre qui éeoutait ~ans soudller
mot.

—Je eroix quiils divaguent tous, lui i),

—Is ne font quiexagérer un pen quant
la taille du fantome, vépondit fe lepera,

“Je erois deviner quel est le hdros de cette
tereible aventure,

—Cest 2. .. interrogea le capitaine avee
impatience.

—Cest tout simplement le séant Tomaho.
répondit la Couleuvre,

* Tout I'indique.

“ ISt je serais bien surpris si je ne devinais
pas juste.”

John Hnges ne répondit pax,

Connaissant la foree extraordinaire dn Ca-
cique, Ja supposition du lepero Tai parut tris
vraisemblable,

Les dents servées, il murmura quelques
prroles inintelligibles. paroles de menacs o
de furenr sans doute ; puis dlevant o voix
et sadressant aux nombreax bandits gui
lentouraient : :

—Nons nous battrons anjourd’hui, lenr
crin-t-il.

“Je vous promets une revanche tevrible,

“ Préparcz-voust”

De nombreux vivats necueiliivent ces pa-
roles, et les pirates s'éparpillevent dans le
camp. ’

John Huggs suivi de la Couleuvre se ven-
dit sous la tente.

Ces deux personnages curent un entretien
qui dura un quurt d’beure & peine,

avee

13

Quand ils sortivent, le chef des pirates
redevenu calme dit avee assurance :

—Le sucets est infaillible.

“Cette fois, nous les tenons,

—Mais comme il fant tout prévoir, méme
Fimpossible, observa la Coulenvre, n'oubliez
pas dassurer nos movens de vengeance en
eas de défaite,

—Notre réussite est assurde, jen réponds,
dit John Hugus ; mais soyez tranquitle : en
cas e malheur, je serai toujours en mesure
de remplir nos conventions,

Puis, appelant un pirate, il lai donna Por-
dre de prévenir les chefs de compagnies qu'un
conseil de cuerre allait ¢tre tenu,

Quelques minutes apris, les licutenants de
la troupe étaient rassemblés antour de leur
chef,

——Gientlemen, leur dit ce dernier avee une
hratalité tout aumndricaine, s’ je me  suis
acharnd depmis sifongtemps & Ja poursuite
de Ia earavane Lincourt, e n'est pas, vous le
savez, powr piller un convoi olt nous ne trou-
verions pas de quoi nous payer de nos pei-
nes.

“Jai Fautres projets que vous ne tarde-
rez pas e connaitre.

“ Sachez seulement quianjourd'hui le wo-
ment dagiv séricusement est venu,

“THest temps den finir avee ectte cara-
vae qni nous résiste depuis trop Jongtemps,

“ Nous allons tenter un coup déeisil.

“Sivous savez me seeonder, je puis vous
répondre Jdu sueees,

“Jenai pas & vous expliquer mon plan
«l‘:ltt:u‘nv: tl w'existe Hs.

* Ulest une bataille défensive que nous al-
lons livrer,

“ Clest i Tabrd de tont danger séricux que
nous atlons deraser nos adversaires,

“ b pour vous prouver que toutes les
chances sont de notre ¢Oté, jo vous appren-
drai que déjaun grand nombre de trappeurs
sont hlogues par les notres dans une impasse
ol il e zont imprademnt ot engawsds,

© Par suite, fes forees de i eavane sont,
considérablement amoindries, et vous voyez
comme moi quil sera faeile de Tui porter un
coup mortel.” .

Ce speceh duw eapitaine fut aceneilli par
des bravos enthovsiastes, et, sur Pordre qui
lewr en fat donnd, Tes lieutenants rasseimbli-
eni anssitot lenrs hommes,

Pendant co temps, Jolm Huges soceupa
denvoyer des picees de canon anx qua-
rante pivates gui sosdadent laerevasse,

I n'était pax absolmment persuadé de T'u-
tilitd indispensable de eotte mesare ; mais
connee (b connaissait 'audace des trappeurs
aussi bien que Texeessive pradenee Jde ses
bandits, il se div que ees derniers, se sentant
soutenus par de Parvtillerie, ne plicraient pas
quot guil arrivae,

Quand toute xa troupe fut sous les armes
et Partillerie, attelée, lo eapitaine adressa,
quelques nonvelles recommandations & ses
eutenants et donna e sigual du départ,

Arrivés dvune hifureation de la vallée que
Fon suivait depuis environ vingt minutes,
Jolm Huwwes ot e Conleuvre <o séparerent,

Celini-el S'engacea avee une: troupe nom-
hretse eb six canons i milieu des montagnes,
et disparut hientot an détour d'an lavge ra-
vin. ‘

Le eapitaine, avee denx ennons et e¢in-
(uante pivates sculement, coutinna sa route
dans la diveetion du chomin ereux quavaient
pris les trappeurs pour arriver & la monta-

. une du Nil'-l]-:-]';\i-_glc,

Bientot il arviva & la barvicade abandon-
née,

Alors il put voir que le véeit qui lui avait
¢té fait n'ctait ancunement exagérd,

De larges taches rouges ¢t encore humides
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marbraient le ol sableax ea et 1 des deé-
bris sanglants et des Jambeaux  hmains
avadient ¢té onblics pare les handits enlevant
Al hate leurs morts et leurs blessés,

Liamoncellement de rochers brovés dans
leur chute ¢t comblant A demi une partie du
chemin erenx :

Les canons enleveés o leurs afiiies brisés

Tout témaignait de iredsistible  violence
de Tattague  devant Jaguelle les pirates
avadent du fair ou suecombher,

John Huges apres avoiv examiné le ter-
rain, se dit que parcille agression ne ponvait
se renonveler. et il it réparer et remettre la
Larricade.

Pais. ayant (it remplaeer les deux eanons
citlevés par ceux quiil avait anends, iloras-
sembla ses hamdits et Jdonna ddevant cux ses
instructions au dicutenant qui - devait les
commanler,

Ft ajouta en terminat

—SU vous  ne pouvez résister. siovous
vous apereevez gque Fon tourne, battez en re-
tradte précpitonment et ne vous laissez pas
prendre.

*uand Fennemi seracdans eette position,
Je me charge de le déloger, ™

Le eapitaine prononea cos deriers mots
en homme parfaitement i de son fait @ puis
il s'dloignn ot 'li.\pill‘ll( dans les rochers,

Vingt minutes plus tard, il avait rejoing la
Cauleuvre ef sa nombrense troupe, qui- sta-
tionnadient sur un point culniinant Jde fa chai-
ne de montagnes,

l)l' cet t'n'll'ﬂiL on <l(:(_‘t)ll\'l':lit -ll' vitsles
espaces et le regard pouvait plonger jusquiau
Fond des plus éoroites voraes,

On dominait Iy barvicade du ehamin erenx
et ee chemin Taisméme <ur wne partie de son
|»;l|'(‘l.~lll“<.

Jolin Huwes exaniiee attentivennent eetee
Formidable position oL promen: un reward
<atisfiut antonr Jde o,

Eh bien ! i demaneda ta
nid-fe pas cuoune borne dde 2
IExeellente ! it e capitiine,

“Ce mauncelon est nne véritidibe Torteresse,

T estimprenable ot DresUue Inattagua-
ble, ¢ o ne pent b caonner (que bas en
haut.

= Dderdément, prersonnie ne o passeri sans
nolre pernnssion,

It <advessant a
Hugus ordonma

—Aons A Paavee

= Nots hivons i~ de ti'lll}'\ i ]ll'l"ll'i‘.

“Les inons dabord £

Cotlenuy e,

leatnant. John

~oifl

Attt les picees Uartilherie furent nises
en hatterie dervier: e épais rempart watu-
rel de rochiers ot de Lerre, <|:l,ll> lt:tlllt-f Farent
];1';1Li<{lll:~'.\ e cmbrasnres,

It Gundis He »\'u|)t:l':lilv cetrvail, e
nombreax eaissons pleins de projectiles
etaient rnngés el dCane sceonde eeinture
de vochers et aportie des artitlenrs,

Ces premicres dispositions prises. Jdohin
”l.l('_";'.\ lli\'irﬁl ~il [l'ﬂllln' ) llllhilflll'.\ (‘ullllnr
soies et wanit de nombirens tivailleurs les
approches de s position, ainsi gque diverses
('l'("[a".\ I’il(.’il".\ i‘l il‘l'l.““'h"' ot I“,\' ill"”.'l." 'l" (W
chemin erenx, ecrte <eude vole Jans el
devait Sengager lacnrvane pour atteindre la
wontagmne dn Nid-de-P Ajsle,

Girace S Uinevgie eb i Pétonmante activitd
dhe Jola Huages tous ces preparatils s'exden-
terent troes rapidenent,

Iwéait pas midi quand ils se trouvirent
complétement terminés, et quand e eapi-
tuine, avant rejoint la Conlenvre, Tni dit
avee un sinistre ricinement

—Nous e tenons enfing ce noble comte de
Lincourt, Ini et ses invineibles trappeurs !

Certes, le chiel des pirates |mu\‘:’1it esprer
deraser T caravane, si, comme tout le fa-
<t supposer. le comte maehait en avant,

LE SAMEDI

Pans une position aussi formidable que
celle oecupde par son artitlerie, Jolm Thages
ponvait convrir de plomb et de fer le seunl

detile pratiquable pour des wagons et des -

chevanx il pouvait tout brover sans eram-
dre gq'on ai vipostat.

Un seul platean dominait sa batterie, ot il
amrait oté possible, tivant  de cet endroit
élevd, dempecher Je serviee des pivees @ mais
le danger w'était pax plus la quiaiilears:
comrent supposer en eflet que Fon uerival
amonter de Partillerie sur ces pentes & pei-
ne aceessibles pour des hownes a pied.

Jamais Ta earavane  navait courn un
dasiger aussi grand que celui auquel allait
Pexposer Ja marche en avant,

Lembuscade dtait organisée avee une ad-
mirable habiletd,

’dtait un obstacle que Fon ne pouvait ni
vainere noeviter. .

Lenr pidae tendu, John Huges et la Cou-
leuvre, Foreille an gaet et le coonr plein des-
poir, pareils U des animaux de prote, atten-
dirent Jeurs vietimes,

CGuand M. de Lincourt fut ventré dans sa
tente, Tomalio et Sans-Nez se vegardierent
un monment comme pour se demander:

“ Qu'allons-nous faire ¢

—=Ma foi { it de Parvisien, puisque notre
mission est terminde, je crois que nots pou-
vons nous reposer en attendant le jour,

“be vols que le comte a besoin de velléelir
avant davreter son plan de hataille,

-—Mom freve aoraison, it le géant.

“Moi je vais allez voir Coneeption.

—Et tes canons ¢ dit Sans-Nez,

“Tuone Jes portes pas an pare dartillerie,

—de s porte, répondit Towmaho en ra-
niatssant Jes picees et en séloisnant.

Au point iy jour. M. de Lincourt gqui n'a-
vait pas fernnd Paeil depis son entrevuae avee
Sans-Nez et Tomaho, fivappeler Mode Sen-
neville ev e colonel d'Erasny.

En nelgques mintsc 31 des it an courant
de Tn situation et termina enolisant:

— 1l fant que cox pirates aient rusé hien
adroitainent por dehapper anx recherehes
Jdie nos delaireurs et de nos hatteurs Festradde

“ Evidemment ils ont suivi ane route con-
nies s senls pour arviver avant nous
datis ces montagne:,

S ol quil en soit, ji comemis une fante
en divisant nos forees et en Jaissant an pied
A Nidede-P Adede Télite de ma tronpe,

e erots enfing messieurs, que nous allons
ctre oblizds dengager une it terrible ot
de laquelle nous ne sortiront peut-Gtre pas
Vi uens,

“de e garderais dexprimer cethe erainte
devant qui que coosoit mads i des otes
devotre vadeus U de votre caaetere, je dols
faire commaitee tonte mat pensce,

S Avant de ])l'l'll‘|1‘1~ aneune estre sé-
Fieuse, i ten o vous consulter et main-
tenabt que vous pouvez envisager e piéril
dans poute <o gravitd, deinirez-niol de vos
(")“‘,"il“.

—Mon elier comte, dit e eolomel :ll)l‘f‘s
t|llﬂ|l|lll'>’ moments de réflexion, ]c erois fjue
nots ne devons pas bisser anx pirates e
tempx de Séabdir Fortement lans Tenys posi-
tions et il Fant les assailliv sans ancun re-
taud.

“ Nous pouvons perdre heancoup de monde
dans une senle atfaive ; wais wen perdrons-
nous pas en dilférant notre attagne !

“ Nous pouvons dailleurs cspérer que les
brappenrs qui sont, an Nid-de-PAigle trouve-
ront le woven dopérer une diversion sar
[ derviere de Penneimi.

—Voici qui entrerait assez dans mes vues,
it fe comte,

“Attendre, différer, dest nons épuiser en
escarmouches et nons Faire tuer en détail.

“Qu'en pensez-vous, baron ?

—-Moi, répondit M. de Senneville, je suis
moins presseé d'entamer i lutte,

“Toutefois je ne saurads e prononeer
avant dJde connaitre exactement les forees des
pirates et d'étre parfaitement renseignd sur
les dispositions qu'ils ont, prises.

" Avez-vous un homme : un seul, c:npn\»lv
dexplorer les tmountagies et de se rendree
comple exactement des forees que nons an-
rons repousser

“Jealis unoseal homme, ear ane troupe
déelairenes opdérerait woins facilement ot
donnerait Féveil aus pirates.

-~ Votre avis est des I)‘lll.\‘ SOUCS, dib b eom-
te, cb je vais en profiter sans pevdre une mi-
nute,

*ada i vieux teappewr que Grandmorean
estime fort et qui nous acdéjae rendu de pit-
reils serviees,

Ft adressant an |i|:lntnll l||li Neprome-
nait devant la tente, il lui ordonna

— o fasse venir Tounehanl !

Quelques minutes apre<, ke vieus trappear
se présentait devant son chef.

Cétait un homme e cinquante cing 2
~nix:m|.-' AN anx t:]n-\'n'll\ et ala |l:ll‘|n' g’l‘i-
sonpant<c au visage heisd, halds fanndd par
Fatr vl de T savane,

Court. trapi et l:ll'_:'«' tl'l’-l):llll"s. i devait
ctre dane foree pen eonomune,

Son et it ee penillane intelligenee S
Lottt <ous ll‘("ll.‘li\ soureils hronssailleux <|lli
donnaient asa physiononmie wn aie dure, mais
non repoussant,

Clétait un viritable tepe de montagnard
Il:l*l|ll(‘.

Mode Lineourt Tuiexplia rapidenent
ce dont il s awissait ot insista surtout sur s
rapidited avee bamelle devaie Gome opeirée Ja
Feconnaissitnee,

'I‘wu('h:lhl ceattla NS Uatee une .\('llll' ol
serviadion.

Puis. e conite :l.\‘;lnl} vesse e ]n\l'll‘!‘, il e
mitneda

*-("('S( tout /

—est tou,

—=Bon e Je teappeur enjetant s g
Line sur san (-lmﬂl--.

e e ('ll:ll‘j_;‘v de Vatlitee

S Pans denx o rois heures, vous aurez
e s notvelles

vl séloigm en sitllotant une Sanfare dee
chinsse,

Mok Lineowrt. parfaitement dieidd d e
pits vester dans Pinaetion, gael que fat e
l‘:)]»lmrl de Touehard donna Tordre de tout
In‘l:lb;ll‘i‘l' ]n)lll' Seretneltre en |II2|I'(‘II".

e distribuer des cartonehes, des vivees,
ol \u'i”;l IIIi‘IIIl.‘Illl' .:l [y ||I|a- I-'l Ia-\'qzv 1“\ (':Illll;
ettt diew dans les wmeillenres conditions,

Sans umoneer positivement, quon allait
se hattre, i e Taissac pressentiv eninvitat,
tont bemonde i prendiene les précantions neé-
eeasiires pote enéenter une anarehe longe,
diflicile et bangerense,

Quavied enling il ent pis toutes s nesures
que I preserivait by prusdenee, i1 appeler
Sans-Nezoet Tomaho s dansun fong entae-
tien, 1 Jeur Bt raconter de nonvean lear ex-
pédition nocturne lear denanedac foree detailbs
sur bsitnation des teappenrs gni se trow-
vabent an deli daprdeipice, elil estima en
e comple e e nombre des hanpldits
comuppendds par John Huges devait
consilérahle,

Cet entretien 0'était pas achevd, quand
Touchard. apres Lrols heares sTabsenee, se
1'«-]:1'«'-\(-111;1 devant son chef,

Lintelligent trappeur avait completement,
rénsst dans sa pévillense entreprise,

I fit v mpport parfaitement elair ob deé-
tailld suy L position de Pennemi.

I énnmera ses forees, détermina Femply.
cement de Lie barricade odu ehicin creux eof,
de I batteric qui pouvait couvrir de son e

clre



tous fes défiles dios montagnes et parbienlic.
vement ee chemin ereux, le senl que faeara-
vane put suivee,

ISt Leovmana en disant

N A Pitsnitge B ® IN'I]‘-!“'I‘I' INI\.\”II". P
Acoup s il et exeessivement langeiens.

Liw'y anvait quian woven, ce oserait de
Bonsetder levr actd lerie en montand. deax on
rols pidees sur o certaan plateme qui domi -
ne lear batterie,

S Mads ajonta naivement Le trappeur, e
e ddeveais icme pas en parlercde e moyen
car e plateau ens question w parnt tress
crroi et b est situd s un e Taeeessibibe!

Quaand Touchard cut cosst e parlar M.
de .‘i"lmv\”iv ol e ('n|n|u'| !l'l':l‘:lj_(ll'\‘. t|_\li
avadent Gt :\\-iwl(-\' oy enfenedye con vap
Jrort, -'~-']r;|n:'§-l‘-'nl HAT l'v::n'-] e consteriadion
et attendivent que fe cote domnat be e
WHel SOl Aavs,

—=Notre sitmation st plas manvaise e
Joone be pensals e ee dernior apres wn court
.\il(‘ll("‘.

= Les dilealies Cacenmmtent or les olers
eles wrndissent.

o .\."'il“llliliil\ [l |"‘|"i:~|l' divns ceite nlde-
quiil e a tony Py nveher e avand

A en penses Vol Vg 7

Joovens v Pranelements vepondin M
e Nennevdles qufane artepue innscdiate o
Freouver e pavit sdes plus dangerenses

- .|u|lll ”ll.-_'j_;‘\ llwil :l\nil‘ |»|"| Ses o pestire.
pour Fosister an choe, st violend 1|1|'” olt, el
s erott eertainement enoneesnre e g
NLerner,

Cobe petse done i vant imiens e s e
Iatter. et que non o un viritable <
abaipe

: ,\\.nl]'q'll'nnlw bt at b b Ia ]»--5:"
ot ]:l |-i<-('|n' '|lli‘ l.‘l [N l\';ll-illn'; “,”\;”"“““\ 1]1»“1'
que Bentement et sreent ooereisons e s
“tranches, sadaitons ot~ et nots arriverons
farcer e passage of i repouss o Dennemi,

“Vodl pe e erois e e nonis ronseille b
privdenee,

oo tate antee eirconstanies . Qi i san
ta Mo PRy ens prevs civifisg sapton
Peone veenberais pasodevint ectte Bl e e
ner T hueee e Jde Pabre une espreee e -
o vewthiee s s el peone puis adie e
eerte nihiere deo procader er vaiel mes v
SHS

©ONaus adlos perdre ane tewps precions

“Nous allons caspiller nos munitions .
SNerre, Gpmiser nos vivees Dot plonblnes e
e vous prtes g degi noss noavons plis

R
de Ve it Y '

Mode Bineonrt termima Lo disenssion o
-“~:|lll :

ATDsic tnessietrs . tenezay ons prets,

“ Dans denx Leures pous pastons.”

It sans |-!11< Corder, Tordve Tat transad- o
(s o lll"‘ll‘ll'\‘ lees -“\lnhiliuli\ e e
P B levée da e,

Serong it l-:ll‘ !n' «"'lulll'! 'I‘l‘:l‘;l;ll‘\' ot \l 'In‘
Sermeville e ot sirveilic s pedpaeatif
de dpirt avee une attention particnlicor.

1 nspeete hes attelages of Tt - oleteuse
et Feriner fes waesoms cont nant bes cingins
CLomnsitions< deooeyre,

I Forime anee arviere-carde gqui doit preote:
e bes Fornnnes,

Hoprend cr preserit entin tontes Tes inesu-
res gque comporte L aravitd de la situation,
A Maiaal we e JRS A PO ICR (e s
strietions sont recies avee disteaction,

1 'ne Vit :lj_['il:llinll ~e ln’mlllil, des a2ron-
Pesse forment. et nombre degens quitten
leur besogne powr aller aux informations.,

Mde Lineourt. étonnd of ireited it Tois,
Sapproche dun passemblement.

Tout. Ie monde s"Cearte devant i,

(A ~seere.)

LE SAMEDI

L LINE I

A prront do Vel urre des Naclitds [ocesifnes de Codonisation de ba Prociuee s Duele s, Fonde en

ufp NS G sans Paptopid de DoVt e Cogcbae, G0 Vet vl 6,
/ f /

l LE QUARANTE-UNIEME TIRAGE MENSUEL AURA LIEU
Mercredi, le 17 Decembre, 1890

A 2 HEURES. P. M,

Classe D.

Valeur des Tiots -. - $55,000
Gros lot: Un Immeuble de $5,000.

NOMEINCLATURE DIES I.OTS

I Iamenble de o NI RARYLE LOTS APPROXIMATIFS

| - . AT T R T

! " S ERRLEL [RUL] 100 Mantres dargent, .0 K20 K2 500

Fobmanenbdes de o 000 RATA] oy o [ ) (gt
n o — . 300 000 100 - - .. o [RIHI
30 Amenbdements deo L €000 1o o . o e 1 1,000
Ho - . 100 G b 1000 Serviees de tailette, . L 000
200 NMoanees e N [TIXLT]

2607 lots walamt - - - - 55,000

$1.00 LE BILLET. - il BILLETS POUR $10.00

1 est ol o ppo ey e beenit uero coaonant, de P d e e espeees, Je montant sie o lot,
Vi e consission de i o et

Ve s des coanmts e st e divess Sl pebdiciie s domoins Qune autorisation speeiale.

COELAPIL.EATCT

GOIDE".

Coffres-Forts et Poeéles de Cuisine en Acier

320 RUE SAINT-LAURENT, MONTREAL

Taléphone B

Téléphone Fédéral 828.

11 133.

3
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POUR LES VERS

CHOCOLAT 2 la CREME

DE DAWSON

Le reméde eentre les VERS le plus plai-
sant ¢t le plus stir qui ait encore été oftert
au public.

Recommandé par les Médecins
FF EN VENTE PARTOUT &P
25 Cents 1la Boite.

La seule Loterie protegee par le Gou-
vernement

IMEXICAIN

NATIONAL

LOTHRIHR

—DE LA —
CHARITE PUBLIQUE
ETARLUE BN 1838,

NEYAntaienn Fpport avee aneune compaghie e servam
du meme nom,

LE PROCHAIN TIRAGE MENSUEL

aura licw dans be

PAVAILLON MAURESQUE

—DE Ly~

Ville de Mexico,

JEUDI, 8 JANVIER 1891
LE PRIX CAPITAL ETANT DE $60,000.

Par les conditions da contiat, la compagnie doit deposer
e plein montant Qe tous Jes prix eompris dans le tirage,
avant de pouvoir vendree nn scul billet, et veeevair le permis
olifeie] suivant :

CEETIFICAT ;. Jeo par les présentes, eertifie gue Ia Bangue
de Londees ot Mexico o en depit Jes fonds névessaires ponr
garantiv te paiciment de tors les prix qui seront gagnes ang
tivage de la Loterie de Bienfaisanee Publique,

APOLINATR CAxTILLO, [nlervenand,
CDe plus, B compagnic st regquise de dsteibner eingquante:
S pour cent de da videur de toas les billeis en priy - une
propovtion phus elevee gue n'importe guelle anlree loterie,

80,000 Billets a2 $4.00....... 8320,000
Prirv desbhillets, Argent anicricoia,

Billets entiers $4, demi-biliets $2, quarts
de billets $1.

LISTE DES PRIX

§ Priscapitad de 3o, fadr 860,006
1 Prix capitad de 2000, R Y TR X
1 Prix eapital de e 10000
P Grand priv de fait 2Nk
3 Prixde 3t L Cfont 3
H Prixde 500 font 3000
M Prixde w0 fon 1m0
100 Prixde Qo font 10,010
31 Prix de Bl Afont 15,000
301 Prix de 20 font 11,080
PRIX APPRONIMATIFS
13 Prix de Capproxinalils du prix de Se0000. . 30000
L3 eix e 350, approximatif= da pric de S0k, 7.000
Lt Prix de S0, approximanif< dn prix de S10.006, . 6000
T Prix e =20, deeides parsonom. 15,950
2276 e montant & $178,500

Li'on pade tons Jes prix vendus avx Btats-Cnis en plein
argent americiin,

Faites vos remises par lettres ordinaires, contenant, des
mandats, Honey Orders,qui sont émis par tontes les conpr.
gnics d'Bxpress, on par letires enregistrées,

Les lettres contenant de Pargent doivent ¢tre invariable.
MCHL enregistrees,

ADRESSEZ

T. BASSETTT,

CITE DI MEXICO, Mexico,

“LE SAMEDI " est imprimé avec I'encre

— DE —

SHELDON GOLLINS' SON & G0,
92 and 34 Frankfort Street, New-York

LE SAMEDI

THEATRE-ROYAL

SPARROW & JACOBS......PROP, ET CERANT.

Semaine commengant Lundi, le 15 Décembre.
Aprés-midi et soirée.

LEXCELLENTE COMPAGNIE DE

HINES & REMINGTON

DANS UNE JOLIE COMEDIE MUSICALE.

NOUVELLES CIHANSONS, DANSES, Et.

PRIX D’ADMISSION :
10,20 et 30c. Siéges réservés, 10c extra.

Plan toujours ouvert au Théitre de 9 aam. &
10 pm.

Semaine suivante : Devil’s Mine.

MAISON FONDKEE EN 1859
HENRY R GRATY

CHIMISTE.PHARMACIEN

122, RUB SAINT-LAURENT, 122
MONTREAL

La préparation des preacriptions de médecins est sous lo
contrdle direct dn propridgtaire, aidé de graducscompétents,

Les médeeins de la campagne, les institutions publiques,
les colléges et les couvents, sont servis de Droguerics pures,
aux prix du gre:.

SPECIALITES

GRAY’S CASTOR FLUID, pour les Cheveux.
GRAY’S DENTAL PEARLINFE, pour les Dents.
G RAY‘SDSAPONACEOUS DENTIFRICE, pour les
ents.
GRAY'S CHLORALYNE, pour le Mal de Dents.
GRAY'S “ WHITE ROSE LANOLIN CREAM,” pour
mains crevassées, peau rude, ete.

HENRY R.GRAY

CHIMISTE.PHARMACIEN
122 RUE ST. LAURENT, MONTREAL

C'EST GRATIS

W rourt'examen. Coupez cette an-
A A notre adresse
ans la montre
A par express, * €. 0. D.", franc
de port ; nous payons les frais
detransport. Vous pouvezliex-
aminer ; si vous ne latrouvez
pas tcllc que décrite ici, lais.
scz-la entre les mains de

a

rien du tout

Yous ne payez

A comme celle-c n'a ja-
mats €té annoncée sur
les journaux aupara.
vant. C'est un MaR.
Ciln- D UR qui mérite
votre attentiof,

Famecor
etalliejue red
de deux lames o

¥ Lc niouvement imite beau.
B/ coup le  Walthan”  riche.

ment monté sue rulas, viteswe
P7de oo battements A 1
pignon et vchappement Lreveté
eanti ckeonnmetrs fisléle. Vne parantic est epvoyée ave
montge. 1), i ces montees pour 575 0 pariout didears,
Adsessez SEARS & CLE,, 112 Rue Yunge, Toronto, Can,

PILILES DE JOK LOUGTES COMDOSEES

DE McGALE
RECOUVERTES DE SUCRE.

Pour la yuérison certaine de toutes
AFFECTIONS BILIEUSES, Torvreun pu ro1g, MAGX DE
TETH, INDIGESTIONS, KTOURDISSEMENTS,

Bt de toutes les malaises causéds par le mauvais fonc-
tionnement de l'estomac.

Ces pilules sont fortement recommanddées, comme
¢tant un des plus sirs et plug eflicaces remddes contre
les maladies plug hant mentionnées. Flles ne contienncot
pas de mercure ni auenne de ces préparations. Tout en
¢tant un puissant pucgatif, pouvant étre administré
dans n’importe quel cas, elles ne contlennent aucunc de
ces substances délétéres qui pourraient les rendre proju-
diciables 4 lu santé des enfants ou des personnes agtes,

B. . McGALHR

PHARMACIEN
2123 x»ue NOTREA-DAME

LA PRESCRIPTION DU DR. NELSON

Est le metllewr reméde pour le
Rihume, Bromchite, BRtC.
25c. LA BOVUTEILLE
Laviolette & Nelson, pharmaciens, 16805 Notre-Dame,

Importateurs de Remedes Frangais. Agents pour la
Liqueur de Goudron de Norwege.

ATTRAGTION SANS PRLCEDEAT

PLUS DE DEUX MILLIONS DISTRIBUES

LOTERIE DE L'ETAT DE LA LOUISIANE

incorpors par la législaiure ponr des fing d'¢ducation ot do
charité, et reconnn dans Ja constitution actuelle deo
FEGL en 1879, par une majorit¢ cerasante du
vote prochain, et

Devant continuer jusqu'an ler Janvier 1895,

: ordinnires, ont licu semi-annucllo
ment fen Juin et en mbre). et les tirages & NOMBRE
SIMPLE ont licu dans chacun des auntres dix moig do tan.
née, Tous les firages ¢ font en publie, 4 I'Académio do
Musique, Nouvelle-Orléans, La,

Les grands ti

443 Réputée depuis vingt ans pour l'intégrité de ses
tirages et lo promptitude de ses paiements."ka

Nous eertifions paries  esentes que nous survcillons les
arrangements powr fous les tirages mensuels ¢ semi!
annuels de la Lotericde Ultal de la Lowisiane, que nous
gerons personnellement les Lirages mémes, et que ecs firages
sont furls arvee honndleté, impartialité of bonne foi envers
tout 1e monde : et nous antorisonsla Compagnic a se serviy
de oc cortifival avee * fae sintile ™ de notre siynature dana
sesannonces,

.
IS bect
— Commissairesy

Nous, soussiynes, banques o hanguiers, payerons {ous
les priv gagnes o la Loterie de UEtat de la Louisiance qui
seront présentes a nos comploirs,

R. M. WALMSLEY, I'résident Louisinna National Bank
PIERRE LANAUX, Vrésident Siate National Bank,

A. BALDWIN, 'resident New-Ovleans National Bank.
CARL KOHN, I'résident. Union National Iiank.

GRAND TIRAGE MONSTRE
i A
LACADEMIE DE MUSIQUE,  Nowvelle Orléans,
MARDI, 16 DECEMBRE 1890,

Prix Capital . ... $600,000

100,000 Billets dans la roue.

LISTE DES PRIX:

1 PRIX DE R006000, Soib. .o 2600.000
1 PPRIN DI SU00mm, e 200,000
P PREXN DE o, ~ 100,000
P PRIN DE S0, sol 00
2 PRIN DE 2006, =0i 10,000
SPRIN DE I, soj 50,000
mPRIN e XL LT H .00
25 PPRIN Dl 20NN, w0l 50,000
oo IPRRIN DI RiK), <ot ... Ro00
200 PRIN D GO, soit, Lo 00
M IPRIN DI 0, soit. oo 200,000
PRIN APPROXIMATIES
100 1 PUS LY, SOML o e 0,000
Y v DE s, soit, P X[ 1)
o I'RIX DI R, <ol 10,000
DPRIN TERMINAUX
198 PPRIN DS S900, <oit .o LA,
5:12:-:: Iztzz zc mcntant a ::,139.(:00

PRIX DES BILLETS .
Billet Complet, $10; Demie, $20 ; Huitiémes, $5
Vingtiemes, $2 ; Quarantiémes, $1.

Priz des Clubs: 55 Billets d'une plastre pour $50.00

Envoyer tout argent par I'Express, et la
Compagnie paiera les frais de port.
M. A. DATPEIIIN,
Nowedle-Orléans, La.

N'OUBLIEZ PAS que la charte actuelle de In Loterie de 'Etat
de: Ly Lontisiane, gui forme partie de ln constitntionde V' Etat.
de 1 Louisiane et qui a ¢1¢ déclarée par ln Cour Supréme
des Etats-Unis, un contrat avee I'Etat de Ia Louisiane
et une partie de la constitution de cet Elat, n'expire que
le premier Janvier 1895,

La 1égislatnre de 1'Etal de la Louisiane, qui s'est ajournée
le 10 de juillet celle année, nordonné gqu'un amendement
& la constitution de I'Elat oit soumis au peuple, & une élee-
tion qui aura licu ¢n 1892, amendement desting & _prolonger
12 charte de Ja Compagnie de la, Loterie de I’Etat de la
Louisiane jusqu'en Vannée mil neuf cent dix-neuf.
C'cut Yopinion générale, que le vote populaire gera en

faveur de la Loterie.



